Repair manual

QRollei 35






QRollei

Service

Erlauterungen
Explanations

Der vortiegende Katalog sofi [hnen die Reparatur von Rollei -
Geraten und die Besteliung von Ersatzteilen erleichtern. Die
Katalcge (Reparatur - Anleitungen) sind nach Geratetypen
unterteilt.

Aus dem Inhaitsverzeichnis konnen Sie ersehen, in welcher
Registergruppe die Gerate-Baugruppe zu finden ist, die Sie
reparieren oder als Ersatzteil besiellen woilen.

Zur besseren Handhabung des Kataloges sind unter Aligemeine
Hinweise die Ertduterungen zum Katalog, der Sachnummern-
Schiiissel, die verwendeten Symbole sowie die Katalog-Be-
steltkarte separat angeflnhr.

im Sachnummern-Schidsse! wird das Roliei-Sachnummern-
System erlautert.

tInter Symbole sind alle im Katalog verwendeten Zeichen 10r
Fette, Kiebstotfe und Lacke sowie die Erkldrungen fur die
Ersatzteil-Liste angegeben.

Im Katalog beginnt jede Baugruppe mit einem neuen Biatt
{Vorderseite - Reparatur - Anleitung; Riickseite - Ersatzteil -
Liste) und kann sich je nach Umfang Uber mehrere Blatter
erstrecken.

Die Seiten der Reparatur-Anleitung sind in Schriftkopi, Ex-
plosionszeichnung und Reparatur-Hinweise unterteiit.

Im Schriftkopf ist das Ausgabedatum, die Blatt. Nummer, die
Benennung und die Sachnummer der abgeblideten Baugruppe
angegeben.

Beispiel fur die Biatt—Nummertj.M. 5
Katalog-Nummaer L Lfd. Blatt-Nummer

Registergruppe 1. Gerat

Die Explosionszeichnungen sing im Demontageprinzip darge-
stellt und je nach Baugruppe mit bei 1 beginnenden Positions-
Nummern versehen.

Die Positions-Nummern der Reparatur-Hinweise sind mit denen
der Explosionszeichnungen identisch.

Sie kobnnen anhand der Explosionszeichnungen das Gerat
oder die Baugruppe bis zu einem bestimmten Teil gemontie-
ren.

Anhand der Positions-Nummern ersehen Sie, weiche Repara-
tur-Hinweise beim Montieren zu beachten sind.

Die zur Demontage und Montage erforderlichen Werkzeuge,
Lehren und MeBeinrichtungen sind in der Ersatzteil-Liste unter
Bemerkungen angegaben.

Die Ersatzteil-L.iste beziett sich immer auf die umseitige Ab-
bildung der Reparatur-Anieitung und ist in foigende Spalten
eingeteilt:

Pos.-Nr. Positions-Nummer entspricht der umseiti-
gen Expicsionszeichnung.

K: R X » Kennzeichen; siehe Symbole.

Sachnummer Erlauterungen der Sachnummer, siehe
Sachnummern-Schilssel.

Benennung Benennung des Ersatzteiles.

Stuck je Variante verwendete Stuckzahl fir 1 Gerat baw.
Baugruppe.

Angaben uber Werkzeuge, Lehren und
MeBeinrichtungen, sowie die fir die Ver-
wendung erforderlichen Hinweise.

Bemerkungen

Rollei-Werke Franke & Heidecke Braunschweig

The enclosed catalogue will facilitate the repair of Roller
equipment and the ordering of spare parts. The catalogues
{repair manual) are subdivided into types of equipment.

From the table of contents you can see in which index group
the equipment-assembly group. which you wish to repair ar
order as & spare parl. 1s to be found.

To make the catalogue easy 1o handle the explanatary remarks
the layout of the catalogue, the index number key, the sym-
bols used and the order form for additional catalogues are
listed separately under general information,

Under index number key the Rollel index number system is
explained.

Under symbols all the markings used in the cataiogue for
greases. adhesives and paints are hsted as wel' as explana-
tions re the spare parts list

In the catalogue each assembly group staris on & new page
{on the front - repairs manua! - on the back - spare parts list)
and can spread over several pages according to its length.

The pages of the repair manual are divided intc heading.
expioded view and instructions for repair.

In the heading are included the date of pubtshing, the page
number. nomenclature. and index number of the assembly
group #lustrated

E.g. for the Page Number. 304010 5
catalogue number
index group

serial page number
apparatus 1

The expioded views are shown with parts in a disassembled
state with position numbers for gach assembly group begin-
ning with 1.

The position numbers in the instructions for repair are the
same as those in the exploded views.

With the aid of the exploded views it is possible 10 disassem-
ple the apparatus or assembly group to a particular part. The
position numbers indicate the order in which the instructions
tor repair muisst be followed when assembling.

The tools. gauges and measuring instrumenits necessary for
(dis} assembly are indicated in the spare parts iist under
remarks.

The Spare Parts List always relates to the overieal jHustration
of the repair manual and is diided into the following columns:

Pos. no. Position number corresponds to the exploded
view on the fore side

markings; see symbois

explanatory remarks re theindex number. see
index number key.

Nomenclature name of the spare part.

KR X, &
Index no.

Parts per Number of parts used for apparatus or as-
variant sembly group
Hemarks details about tocls, gauges and measuring in-
struments plus instructions for thar use
8-72
£.00.0200



Explications
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Le but du present catalogue est de vous facititer la réparation
des appateits Roller at {a commande des pieces de rechange.
Le contenu des calalogues (instructions de réparation) est
classe suivant ies types d'appareiis

Le sommatre indigque dans cuel groupe de registre se trouve
le snus-ensemble gue vous devez réparer ou commander en
plece de rechange

Pour facider le mamement du catalogue. le chapitre nstrue-
tions genérales comprend a part des Explications relatives
aur catalogue. le systeme d'identification des numéros de
repére, les symboles ulilisés ainsi que la carle de commande
de catalogue.

Le numeérotage des piéces adopteé par Rollei est expliqué dans
e systeme d'identification

Le chapitre symboles resume tous les symboles utilisés dans
le catalogue pour la designation des graisses, coiles et vernis
et donne des explications concernant la liste des piéces de
rechange.

Dans e catalogue. chaque groupe de consiruction qui com-
mence par une nouvelle feuille (recto- instructions de répa-
ration; verso: liste de pigéces de rechange) peut, seion 'im-
partance du sujet. s'étendre sur plusieurs feuilles.

Les pages instructions de réparation comportent Pen-téte
la vue éclatée el des indications pour la réparation.

Dans f'en-téte figure la date de publication, le numéro de
feuille, fa désignation et le numéro-repére du groupe de con-
struction representé.

Exemple pour ia feuiile n®  3.04.0105
‘ T T ne o , .
Numero du catalogue — N° d'ordre de la feuille
Groupe de ragistre —— 1er appareil

Les vues eclatées représentent I'organe désassembié compor-
tant. suivant le groupe de censtruction, des numéros de po-
sition commengant par 1.

Les numeros de position figurant dans les instructions de
réparation correspondent a4 ceux des vues éclatées.

A l'aide des vues éclatées il esl possible de désassembler
Papparell ou le groupe de construction jusgu'é un certain
point.

Les numércs de position renvoient également aux instructions
de reparalion dont il faut tenir compte au desassemblage.

Les outils, gabarits et appareils de mesure nécessaires au
désassemblage et a4 'assemblage figurent dans les observa-
tions de la liste de pieces de rechange

La liste des pieces de rechange se rapporte toujours & la fi-
gure du recto de linstruction de réparation. Llie comporte
les colonnes ci-apres;

N® de position:  Le numero de position correspond a la
vue eclatée figurant au recto

KR X & Repéres, voir symbuoies

Numéro-repére  pour explications, voir systeme d'identi-
fication

Désignation denomination de la piéce de rechange

Nombre par nembre de piece par appareil ou groupe

varianie de construction

QObservations renseignements  sur  outils, gabarits et
appareils de mesure et sur les utiiisa-
tions

8-72
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Sachnummern-Schliissel

1. Rollei-Sachnummern.
04201.00.0 00

Variante

Anderungs-Index
Kenn-Nummer

laufende Nummer

Typen-Nummer

2. Sonder-Nummern flir Service

7529 0.01.0 00
-
Variante

Anderungs-Index

Kenn-Nummer
laufende Nummer

Typen-Nummer
Sondernummer fiir Service

00

01-98
0- 8

00

01-38

41-59

61-62

67

68

69

70-75

77-94

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

88

90

91

a2

93

94

65-98

00
01
02
03-09
10
11-19
20
21-29
30
31-74
75-79
90-99

75
76
77
78
79

Rollei-Werke Franke & Heidecke Braunschweig

chne Variante
Varianten

Einzeitei, rches Normteil
Untergruppen

Baugruppen, Zusammenbatu
Bearbeitungszustand fur Service
Bearbeitungszustand fur Service
elekir. Schaltmaterial

elextr. Bauteiie

Hitfs-Untergruppen und -Baugruppen
Oberflachenzustand fur Normteile
Sonderoberflachen

vergoldet

verkupfert

vernickelt

verkadmet

verchromi

Al-eloxiert, Cu-blau gebeizt, St-briniert
phosphatiert

schwarz lackiert

braun tackiert

schwarz gebeizt

schwarz vernickell

nitriert und mit Molykote getrommeit
mit Molykote getrommeit

verzinkt, chromatiert

verzinkt, chromatiert, schwarz
verkaufsfahiges Gerat

Niete, Stifte

Schrauben und Muttern; metrisches Gewinde
Schrauben; Grobgewinde
Gerate-Typen

Scheiben

Gerate-Typen

Niete, Stifte

Gerate-Typen

Schrauben; metrisches Gewinde
Gerate-Typen -
Sonder-Nummern fur Service
Zitbehor

Ersatzteiie

Hilfsstoffe

79000 Lacke - Schraubensicherung
79100 Lacke - Lackierung

79200 Lacke - Verdinnung

79300 Ole

79400 Fette

79500 Dichtmassen

5-72
0.00.0300



Parts number-code

Rollei

Service

1. Rollei parts number.
04201.060.0 00

17 variant

variation index
identification number

serial number
type number

2. Speciai Numbers for Service,

7528 0 0

.01.0 0
T _[ T
variant

variation - index
identification number
serial number

type number
special number for service

5-72
0.00.0301

00

01-88
0- 9

0¢

01-39

41-59

51-62

67

68

68

70-75

77-94

77

78

79

80

81

8z

a3

&4

85

86

87

88

88

90

91

92

93

94

85-99

0g
01
02
03-09
10
11-18
20
21-29
3C
31-74
75-79
90-99

75
76
77
78
79

without variant
varianis

componenis, bare standard part
subgroups

assembly group, structural components
manufactured state for service
manufactured state for service

elec. controls

elec. components

auxiliary subgroups and assembly groups
finish for standard parts

special finish

gitded

copper plated

nickle plated

cadmium plated

chromium plated

Al-ancdized, Cu-pickled blue, St-burnishegd
coslettised {phosphate treatment)
painted biack

painted brown

pickled black

black nickie piated

nitrided and with Molykote barretplating
with Molykote barreiptating

zinc plated, chromated

zino plated, chromated, black
apparatus ready for sale

rivets, pins

screws and nuts; metric thread
sCrews. coarse pitch thread
apparatus - types

discs

apparatus - types

rivets, pins

apparatus - types

screws; metric thread
apparatus - types

special numbers for service
accessories

spare parts

auxiliaries

79000 paints - screw locking fluid
79100 paints - coating/finishing
79200 paints - thinning

79300 oils

78400 greases

79500 sealing compounds

Roliei-Werke Franke & Heidecke Braunschweia
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Symbolisation de piéces

1. Rollei numéros de pigces.
04201.00.000
T 7T T

Varianie

Numéro - repere

Numéro d'ordre
Numéro de type

2. Numeéros spéciaux pour service.

75290.01.0 00
TT

Variante

Indice de modification

Numéro repére
L Numéro d'ordre
Numéro de type
Numero spécial pour service

Indice de modification

01-98
0- 9

00

01-39

41-59

B61-62

B7

68

69
70-75
77-84
77

78

79

80

81

82

84
85
86
87
88
89
90
91
g2
33
84

85-99

oo
01
02
03-0¢
10
11-18
20
21-29
30
31-74
75-79
90-99

75
75
77
78
79

Rollei-Werke Franke & Heidecke Braunschweig

sans variante
variantes

piece déiachée, piece standard brute

souUS-groupes

groupes de construction, assemblage

Etat d'usinage pour service

Etat d'usinage pour service

Matériel électr. de montage

Composants électr,

Sous-groupes et grounes de construction auxiliaires
Etat de surface des piéces détachées

surfaces specials

doré

cuivré

nickete

cadmié

chrome

alu anodisé, cuivre bleuté, acier bruni
phosphaté

laqué noir

lagueé brun

décape noir

nickelé noir

nitruré et finition au molykote en tonneau
finition au melykote en tonneau
zingure, chromaté

zingure, chromate, noir
Appareil prét a la vente

Rivets, goupilles

Vis et écrous, filetage meétrique
Vis, filetage brut

Types d'appareils

Rondelles

Types d'appareils

Rivets, goupilies

Types d'appareils

Vis, filelage métrigue

Types d’appareils

Numéros spéciaux pour service
Accessoires

Piéces de rechange

Matériel auxiliaire
79000 Lague - frein de vis
79100 Laque - peinture
79200 Lague - dilution
79300 Huiles
79400 Graisses
79500 Mastic d'étanchéité
5-72
0.00.0302






(Rollei

Service

Symbole
Symbols

125
125
125A-K

125L-2

e

01-05

— 1968

1968 ——

(NB)

(WW)

BEH. TA.

Positions-Nummer links: Abgebildetes Teil
Positions-Nummer rechts: Nicht abgebildetes Teil
Geanderte Positions-Nummer

Spater eingeflgtes Ersatzieil

Kein Ersatzieil

Kein Ersatztell, wird jedoch unter Reparatur-
Hinweise angesprochen

Ersatzteil, wird nicht abgegeben
Co'mputer‘Ersatzteii‘ wird nicht abgegeben

Ersetzt die davorliegende Indizes (Index 3 fir
21 und Q)

Ersetzt den (einen) davorliegenden Index (Index 3
fr 2)

Ersetzt zwei davorliegende Indizes {lndex 3 fir
2und 1)

Ersetzt drei davorifegende Indizes (Index 4 far
3-1)

Ersetzt vier davorliegende lndizes (Index 5 fur
4-1}

Ersetzt {unf davorliegende Indizes (Index & fur
5-1}

Ersetzt sechs davorliegende Indizes (Index 7 fir
£-1)

Ersetzt sieben davorliegende Indizes (Index 8 fur
7-1}

Ersetzt acht davorifiegende Indizes (Index & fir
8-1)

Variante: Eingetragene Stlckzahl wird in allen
Varianten verwendet.

Varianten: Eingetragene Stickzah! wird nur in
der angegebenen Variante verwendet.

Verwendung nach Bedart

Verwendung bis 1968. Angabe der Gerdte-Num-
rmer moglich

Verwendung ab 1968; Angabe der Geradte-Num-
mer moglich

Nach Bedarf. bei Verwendung keine festgelegte
Stickzaht

Wahlweise; bei Verwendung festgelegte Stick-
zah! {je nach Service-Bereich und Ausfihrung).
Bereitschafts-Tasche-Taschenteil

Durchmesser in mm

Meterware

Meterware mit Langenangabe = 1 Meter

125
125
125A-K

125L-2

®A-Z

00

01-05

— 1968

1868 —»

(NE)

(WW)

BER. TA,

Rollei-Werke Franke & Heidecke Braunschweig

Paosition number {eft: Hiustrated part
Position number right: not iliustrated part
Altered position number

Spare part inserted later on

No spare part

No spare part, will be mentioned under repair
instructions

Spare part will not be supplied
Computer spare part will not be supplied

Replaces the previcusly mentioned indices (index
3 instead of 2, 1 and 0}

Replaces previcusly mentioned (one) index (in-
dex 3 instead of 2)

Replaces two previously mentioned indices (in-
dex 3 instead of 2 and 1)

Replaces three previously mentioned indices (in-
dex 4 instead of 3-1)

Replaces four previously menticned indices (in-
dex 5 instead of 4-1)

Replaces five previously mentioned indices {in-
dex 6 instead of 5-1)

Replaces six previously mentioned indices (in-
dex 7 instead of 6-1}

Replaces seven previcusly mentioned indices
(index B instead of 7-1}

Replaces e-ight previously mentioned indices
(index 8 instead of 8-1)

Variant: Number of spare parts marked up will
be used in all variants

Variants: Number of spare parts marked up will
be used in the variants indicated cnly

To be used if needed

Used until 1968, apparatus number may also be
specified

Used since 1968; apparatus number may aiso be
specified

if needed: when using, no fixed number of spare
parts

At choice; when using, fixed number of spare
parts {(dependent on service facilities and exe-
cution)

Ever - ready case; part of case

Diameter in mm
Material by the meter

Material by the meter with specification of length:
= 1 meter

8-72
0.00.0400



Symboles
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125 Numeéro de position 4 gauche: piece représen-

tée sur la figure
125 Numero de position & droite: piéce non repré-

sentée sur la figure

125A-K Numéro de position moditié

125L-2 Piece de rechange ajoutée ultérieurement

L] Pas de pieéce de rechange

e A-Z Pas de piece de rechange, mais est mentionnée
dans les instructions de reparation

K Pigce de rechange. non livrable

R Pizce de rechange de computer, non livrable

X Remplace les préfixes (indice 3 pour 2, 1 et 0)

A Remplace le {un) préfixe {indice 3 pour 2)

B Ramptace deux préfixes (indice 3 pour 2 et 1)

C Remplace trois prefixes (indice 4 pour 3 - 1}

D Remptace quatre prefixes {indice 5 pour 4 - 1)

E Rempiace cing préfixes (indice & pour 5 - 1)

F Remplace six préfixes (indice 7 pour 6 - 1)

G Remplace sept préfixes (indice 8 pour 7 - 1)

H Rempiace huit préfixes (indice 9 pour 8 - 1)

c0 Variante: le nombre de pigces mentionné est
uiitise dans toutes fes variantes

01-05 Varizntes; le nombre de piéces mentionné est
utilise uniguement dans la variante précisée

— Utilisation seion besoms

—b 1968 Utilisation jusqu'a 1988. n® d'appareil peut gfre
précise

1968 —- Litilisation & partir 1968: n°® d'appareil peut étre
precise

INB) Suivani bescin: e nombre de piéces & utiliser
n'est pas precisé

(WW) AU choix: le nombre de pieces a uiiliser est pré-
cise (selon tacilités de service et Pexécution)

BER TA Sac tout-prét, partie sac

(%] Diametre en mm

@M, Matériel livié au métre

@M, Materigi tvré au métre avec indication de la
longueur = 1 métre

8-72

0.00.0402

Rollei-Werke Franke & Heidecke Braunschweig



Qollel

Service

Lack zur Schraubensicherung und Folienkleber V

1 = 78001.00.0 Schraubensicherungslack grau
2 = 79002.00.0 Schraubensicherungslack schwarz
3 = 78003.00.0 Schraubensicherungslack Stalok-400
4 = 70004.00.0 Plastikileber P500
5 = 79005.00.0 GieSharz Leguval
6 = 79606.00.0 Uhu - Kontakt
¥ = 79007.00.0 Schraubensicherungslack farblos
8 = 79008.00.0 Schraubensicherungslack Z4/1267A
9 = 79009.00.0 Fattex - Kieber
10 = 792010.00.0 Kompenentenkleber Technikoll 877
11 = 79011.00.0 PlanatolRapid-Kleber
12 = 79012.00.0 Zementleim Typ 2001
13 = 78013.00.0 Prestik AE 4 MM-Kieber
14 = 79014.00.0 Sicomet 85 - Kleber
15 = 78015.00.0 Kunststoffkleber Isarplast 1.526

Symbole fiir Hilfsstoffe
Symbols for auxiliaries

Paint,screw locking and film adhesive

1 = 79001.00.C screw locking paint grey

2 = 79002.00.0 screw locking paint black

3 = 79003.00.0 screw locking paini Stalok-400
4 = 79004.00.0 plastic glue P500

5 = 79005.00.0 chasting resin Leguval

6 = 79006.00.0 Uhu - contact (contact adhesive)
7 = 79007.00.0 screw locking paint colarless

8 = 79008.00.0 screw locking paint Z4/1267A
9 = 79009.00.0 Patiex glue
10 = 79010.00.0 component-glue Technikoli 877
11 = 78011.00.0 Planatcl-Rapid-glue

12 = 79012.00.0 cement-lime typs 2001
13 = 79013.00.0 Prestik AE 4 MM-glue
14 = 79014.00.0 Sicomet 85 - glue
15 = 79015.00.0 Plastic-giue Isarpiast L.526

A Lack zum Lackieren

1 = 79101.00.0 Lack schwarz halbmatt
= 79102.00.0 Lack schwarz todmatt

@ Lackverdiinnung und Hérter

1 = 79201.00.0 Verdiinnung (Pattex)

2 = 79202.00.0 Verdiinnung K2 (11807)

3 = 79203.00.0 Terckal-Verdlnner K
= 79204.00.0 Lésungsmittel C (8505)

5 = 79205.00.0 Ago - Zusatz 1V

6 = 79206.00.0 BP - Hirtepaste

7 = 79207.00.0 Verdinner 220 f. W

O]

1 = 79301.00.0 V-8 1208/65

A

Y

©

Paint - coating

1 = 78101.00.0
2 = 79102.00.0

1 = 79201.00.0
2 = 79202.00.0

= 79205.00.0
= 79206.00.0
= 79207.00.0

il
1 = 79301.00.0
2 = 79302.00.0

Paint black half mat
Paint black

Paint - thinning and hardener

Thinning (Pattex}
Thinning K2 (11807)
Terokal-Thinner K
Solvent G (8505)
Ago additive IV

BP - hardener paste

Thinner 220 f. W

V-0il 1208/65

2 = 79302.00.0 Synthetik - O] 9010 Synthetic - Qil 9010
Fett IZI Grease
1 = 79401.00.0 Kaltefett KF 0365 M 1 = 79401.00.0 low temperature (cold) grease KF 0365 M
2 = 79402.00.8 Vaseling 2 = 79402.00.0 Vaseline
3 = 79403.00.0 Kiltefeit KF 0983 3 = 79403.00.0 low temperature {cold) grease KF 0863
4 = 79404.00.0 Scnderfett 1.0 33 4 = 79404.00.0 special grease LO 33
5 = 78405.00.0 Sonderfett LO 3340/M 5 = 79405.00.0 special grease LO 3340/M
= 79406.00.0 Mclykote Dx-Paste weiB 6 = 79406.00.0 Molykote Dx-paste white
7 = 79407.00.0 Sonderfett LO 1160 D/300 7 = 79407.00.0 special grease LG 1160 D/300
8 = 79408.00.0 Sonderfett 1.O AL5/BI1 8 = 79408.00.0 special grease LO ALS/B1
= 79400.00.0 Sonderfett LO AL5/25 9 = 70400.00.0 special grease LO AL5/25

10 == 79410.00.0 Sonderfett LO OR/BA

11 = 79411.00.0 Sonderfett Viscobil griin

12 = 79412.00.0 Molykoie Paste G

13 = 79413.00.0 Molykote Paste BR2C

14 = 79414.00.0 Kontakifett Elektrolube 2G-X
15 = 79415.00.0 Sonderfett Retinax G

10 = 79410.00.0
11 = 78411.00.0
12 = 79412.00.0
13 = 79413.00.C
14 = 79414.00.0
15 = 79415.00.0

special grease LO CR/5A
special grease Viscobil green
Mclykote paste G

Mgclykote paste BR2C

confact grease Elektrolube 2G-X
special grease Retinax G

i 1 Dichtmasse ] 1 l Sealing
1 = 79501.00.0 Kartuschen , Terodicht” 1= 79501.00.0 catridge “Terodicht” (sealant)
2 = 79502.00.0 Silikon Wirmeleitpaste KF400 2 = 79502.00.0 Silikon heat conductive paste KF400
3 = 79503.00.0 Wewo-Klebekompound K28 3 = 79503.00.0 Wewo compound K28

Rollei-Werke Franke & Heidecke Braunschweig
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Symboles pour auxiliaires Service

V l.aque frein de et adhésits

1 = 79001.00.0 Lague frein de vis gris
2 = 78002.00.0 Laque freln de vis noir
3 = 75003.00.0 Lague frein de vis Stalok-400
= 78004.00.0 Colie pour matiére plastique P560
5 = 79005.00.0 Résine a couler Leguval
6 = 79006.00.0 Uhu-Contact (adhésif)
7 = 79007.00.0 Laque frein de vis incoloré
8 = 79008.00.0 Laque frein de vis Z4/1267 A
9 = 79009.00.0 Colle - Pattex
10 = 78010.00.0 Colle de composante Technikoll 877
11 = 79011.00.0 Colle Rapid - Planatol
12 = 79012.00.0 Colle - ciment
13 = 78013.00.0 Colle - Prestik AE 4 MM
14 = 79014.00.G Colle Sicomet 85
15 = 79015.00.0 Colle pour matiére plastique Isarplast L5256

A Laque a peindre

= 79101.00.0 Lague de vis noir semi-mat
2 =78102.00.0 Lague de vis ngir mat

@ Diluant et durcisseur

79201.00.0 Diluant (Pattex)
79202.00.0 Diluant K2 {11907)
79203.00.0 Diluant Terokal K

= 79204.00.0 Dissolvant C (3505)
79205.00.0 Additif Age IV
79206.00.0 Durcisseur BP en pate
79207.00.0 Diluani 220 pour W

@ Huile

1 = 79301.00.0 Huile V 1208/65
2 = 79302.00.0 Huile synthétigue 9010

Graisse

= 79401.00.0 Graisse basse température KF 0365 M
78402.00.0 Vaseline

79403.00.0 Graisse basse tempéiure KF 0963
79404.00.0 Graisse spéciale LO 33

79405.00.0 Graisse spéciale LO 3340/M

7

7

NN NN R
mn

([ T

9406.00.0 Pate Molykoie DX blanche

9407.00.0 Graisse spéciale LO 1160 D/300
79408.00.0 Graisse spéciale LO AL 5/81
79409.00.0 Graisse spéciale LO AL 5/25
79410.00.0 Graisse spéciale LO OR/6A
79411.00.0 Graisse spéciale Viscobil vert
79412.00.0 Pate Molykote G

| V| A T O T TR

= 79413.00.0 Pate Molykote BR2 C
= 78414.00.0 Graisse de contact Elektrolube 2 G-X
= 79415.00.0 Graisse spéciale Retinax G

i Mastic d’etanchéite

1 = 79501.00.0 ,, Terodicht” en cartouches
2 = 78502.00.0 Pate silicone thermoconductrice
3 = 79503.00.0 Colle compound K28

7-73
0.00.0502 Rollei-Werke Franke & Heidecke Braunschweig



12-73 1.01.0200
Qo!ilei REPARATUR-ANLEITUNG ROLLEI 35
Service REPAIR MANUAL 19000.99.1
~5-6-7-8

9-10—

11

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS




Rollei

ERSATZTEILLISTE

12-73 1.01.0200

ROLLEI 35
Service PARTSBOOK 19000,95.1
LISTE DE PIECES
. STUCK PRO
POS. XR; SACH-NR. BENENNUNG "“"‘*“:E BEMERKUNG
ITEM PART-NR. : DESCRIPTION p?ETcYE;YP:R REMARK
POS. K®| NO.DE PIECES DESIGNATION | VARIANTE OBSERVATION
00[01j02|03]04!05
1 . 18000.99.1 01 | ROLLEI 35 M. TESSAR. CHROM - 1966 —
ROLLEI 35 W TESSAR. CHROME
1L . 19000.991 09 : ROLLEI 35 M. XENAR, CHROM - 1972 —
ROLLEI 35 W. XENAR, CHROME !
2 . 19000.99.1 G2 | ROLLEI 35 M. TESSAR, SCHWARZ - 1966 =+
ROLLEI 35 W. TESSAR, BLACK
2L . 19000.89.1 11 | ROLLEI 35 M, XENAR. SCHWARZ - 1972 —>
© ROLLEI 35 W. XENAR. BLACK
3 . 19000.99.1 03 © ROLLE! 35 M. TESSAR, GOLD - 1972 e
ROLLE} 35 W. TESSAR. GOLD
4 . 19000.99.1 07 | ROLLE! 35 M. TESSAR. BRAUN - 1972 =
ROLLE! 35 W. TESSAR. BROWN
5 . 19000411 01 @ GEHAEUSE M. TESSAR 1 SIEHE 7/ SEE  1.02.0200
HOUSING W. TESSAR
5L . 18000 411 09 | GEHAEUSE M. XENAR 1 SIEHE / 8EE  1.02.0200
HOUSING W. XENAR
B . 19000.41.1 02 | GEHAEUSE M.TESSAR 1 SIEHE / SEE  1.02.0200
HOUSING W. TESSAR
6L . 19000.41.1 11 | GEHAEUSE M. XENAR 1 ‘SIEHE » SEE  1.02.0200
. HOUSING W. XENAR
7 . 19000.411 G3 | GEHAEUSE M. TESSAR 1 SIEHE / SEE  1.02.0200
HOUSING W. TESSAR
3 . 19000.411 07 | GEHAEUSE M. TESSAR 1 SIEHE / SEE  1.02.0200
. HOUSING W. TESSAR
9 97050.99.0 01 | TRAGSCHLAUFE 11 1
STRAP
10 : 87050.99.0 03 | TRAGSCHLAUFE VERGOLDET 1
‘ . STRAP GOLD .
11 X e 87059.99.1 OBJEKTIVDECKEL 1
LENS COVER




12-73 1.02.0200

QRollei REPARATUR-ANLEITUNG

GEHAUSE MONT.

Service REPAIR MANUAL

13000.41.1

TN~ soaaTAasA
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l‘:—T\ 13-14
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.\ T¥tr 18-19-20

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Ruckwand Pos. 5A ansetzen. Filmkanal mit Kollimator

prufen:

MaB: 022+ 0,04 mm£ £ 14 Teilstriche (75/80 Skala)
von Lage der = - Einstellung.

Ist die Filmkanalmessung nicht innerhalb der Toleranz,

50 ist Pos. 46 zu erneuern, sowie Pos 132 auf Filmkanai-

maf mit MeBuhr auszumessen.

. Die Achse Pos. 31 mit gefraster Flache zur Feder Pos.
128 einsetzen und 90° nach links verdrehen.

3. Vor Aufsetzen der Kappe Pos. 36A Getriebejustierung

nach Punkt 13 Gberprufen.

. Fit back itern 5A,

Check fitlm channel with Collimator:

Dimension: 0.22 + (.04 mm £ 14 graduations (75/80
scale) from the position of = setting.

If the film channel measurement is not within tolerance,

item 46 should be renewed and item 132 should be

measured for film channel size with dial gauge.

. Insert spindle item 31 with milled face towards spring

item 128 and turn 90° anti-ciockwise.

. Before fitting cover item 3BA check drive mechanism

adjustment in accordance with peint 13.




FORTSETZUNG 1
CONTINUED 1

-7 1.02.0200
Rollei ERSATZTEILLISTE 1273 02.0
PARTSBOOK GEHAUSE MONT.
Service . 19000.41.1
LISTE DE PIECES
T sTUCK PRO
POS, X R SACH-NR. BENENNUNG VARIANTE BEMERKUNG
QTY-TYPE
ITEM PART-NR. DESCRIPTION PIECES PAR REMARK
POS. K@ NO. DE PIECES DESIGNATION VARIANTE OBSERVATION
00[01/02/03]04|05
1 . 19000.41.1 01 | GEHAEUSE M. TESSAR, CHROM = 11.136 ~ 11.169
HOUSING W. TESSAR, CHROME ! :
1L . 19000 41.1 09 | GEHAEUSE M. XENAR. CHROM =i i1972 —
HOUSING W. XENAR. CHROME Pl
2 . 18000.41.1 02 + GEHAEUSE M. TESSAR. SCHWARZ -
HOUSING W.. TESSAR. BLACK i
2L . 19000.411 11 | GEHAEUSE M. XENAR. SCHWARZ - 11972 —
HOUSING W. XENAR, BLACK |
3 . 19000.41.1 03 | GEHAEUSE M. TESSAR, GOLD - | 1970 b
HOUSING W. TESSAR, GOLD
4 i 19000.41.1 07 ' GEHAEUSE M. TESSAR. BRAUN - 1972 —
. HOUSING W. TESSAR, BROWN
5 |Xe 19800.41.1 01 | RUECKWAND VERCHROMT, KPL. B | = 1968, — 3 094 393
~ * ‘DAFUER
o BACK COVER CHROME, ASSY ; 'FOR THAT FOS 5A ~ 458
- SAj 19800.412 01 | RUECKWAND VERCHROMT, KPL 1 | —> 1968, 3 094 394 —
C * 23.307+ L.-8259
R * 31000.41.0-w022
: * : 31000.99.0-Wo21
! BACK COVER CHROME. ASSY ISIEHE / SEE  1.09.0200
B |X e 19800.41.1 02 | RUECKWAND SCHWARZ, KPL 1 -+ 1968, —3 094 393
* DAFUER
oo © BACK COVER BLACK FOR THAT POS 6A + 458
BAI 19800.41.2 02 | RUECKWAND SCHWARZ. KPL 1 1968, —» 3094 394 ——
/ * ! |SIEHE / SEE  1.09.0200
BACK COVER BLACK, ASSY © 1 | 20.006 + 20.502
7 18800.41.2 03 | RUECKWAND VERGOLDET, KPL 1] i |SIEHE/SEE 1.09.0200
BACK COVER GOLD. ASSY ;
8 18800.41.2 07 © RUECKWAND BRAUN, KPL 1 SIEHE / SEE  1.09.0200
BACK COVER BROWN, ASSY : !
9 13000.19.0 BATTERIEDECKEL : 19000.19.0-W010
BATTERY COVER _
10 K 19511.69.0 KNOPFZELLE PX625 (WW)
" BATTERY PX 625
11 K 31371.69.0 . KNOPFZELLE HS-D (WW)
; - BATTERY HS-D
1L K 31370.69.0 KNOPFZELLE H-D {WW)
BATTERY H-D
12 ; 18104.00.0 BATTERIESCHILD PX 13 {PX625)
ADHESIVE PLATE PX13 (PX625)
ﬁ? X 19631001 ZYLINDERSCHRAURE 11 1 19631.00.0-W012
[ ! o SCREW
14 19676.00.1 i ZYUNDERSCHR. VERGOLDET 1 19631.00.0-W012
. SCREW GOLD
15 03400 00.0 SCHEIBE 0.05 (NB)
DISK 0,05
16 03401.00.0 SCHEIBE 0.1 (NB)
DISK 8.1
17 01246.85.0 FLACHKOPFSCHRAUBE
| PAN-HEAD SCREW ;
18 X 19630.00.1 . AUFZUGHEBEL VERCHAQOMT 1
COCKING LEVER CHROME
19 X 19664.00.2 AUFZUGHEBEL SCHWARZ I 1 1
COCKING LEVER BLACK
20 19680.00.2 AUFZUGHEBEL VERGOLDET .
COCKING LEVER GOLD :
(21, 19624.00.0 FORMSCHRAUBE 101 1 19624.00.0-W012
p— ‘ - SCREW
22 19675.00.0 i FORMSCHRAUBE VERGOLDET 1 19624.00.0-W012
SCREW GOLD
23 10264.82.0 SCHEIBE ;
WASHER i ‘
@ 19623.00.0 DRUCKFEDER :
—— SPRING




QRollei

Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.02.0201

GEHAUSE MONT.
15000.41.1
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REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Prifen und Justieren des Belichtungsmessers.

Grundeinstellung: 21 DIN: Blende & 1/2 sec.

Dabei mu3 die haibe Bohrung des

Nachfuhrzeigers vom Beli Pos. 88

noch sichitbar sein.

Bei Bedarf an & C von Pos. 70

biegen. Nachkontrolle an Beli-Prif-

station

15 DiN Blende 4 1/ 8sec=LW 7
8lende 5.6, 1/30 sec = LW 10
Blende 16 130 sec = LW 13

Einstellung:

. Um die Frontplatte Pos. 61 abnehmen bzw. aufsetzen
Zu konnen, mussen die Teile #A und ®B demontiert und
anschlieBend wieder montiert werden

Verschiudfunktion nachprifen.

8. Peos 67 und Pos. 70 auf Leichtgangigkeit prafen.

. Checking and adjusting the exposure meter.

Basic setting: 21 DIN; /8, 1/2 sec.
At this setting half the hole of the follow
pointer of exposure meter item 88 must
still be visible.
If necessary bend at oC of item 70.
Recheck at exposure meter test station.
Setting: 15DIN:f7 4 1/ Bsec. =BV 7
f/ 56:1/30 sec. = EV 10
f/16 ; 1/30 sec = EV 13

. To permit removal and fitment of front plate item 61,

components ®A and ®B must be disassembled and sub-
sequently reassembled.
Check function of shutter

6. Check item 67 and item 70 for freedom of movement.




Rollei ERSATZTEILLISTE 12.73 1.02.0201
o _el PARTSBOOK GEHAUSE MONT.
Service . 19000.41.1
LISTE DE PIECES
! STUCK PRO
POS. . xnm SACH-NR, BENENNUNG ;';‘:“;::E BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION PIECES P AR REMARK
POS. K@/ NO.DE PIECES DESIGNATION | VARIANTE OBSERVATION
‘00/01/02|03l04[0s
1
FORTSETZUNG 1 '
| CONTINUED 1
N
‘\\@ 01413.84.0 ZYLINDERSCHRAUBE 111 1 01416.00.0-W010
CHEESE-HEAD SCREW
26 01413.80.0 i ZYLINDERSCHRAUBE 1 01416.00.0-W010
— ! CHEESE-HEAD SCREW
ter! 19835.00.0 RUECKHEBEL 11 1
- REWIND LEVER
28 19678.00.0 RUECKHEBEL VERGOLDET 1
. REWIND LEVER GOLD :
@_1 19634.00.0 BUCHSE 111 1
: T BUSHING
30 19677.00.0 BUCHSE VERGOLDET 1
BUSHING GOLD
31 19000.14.0 | ACHSE 1
£ ¢ SHAFT
232 01416.84.0 { ANSATZSCHRAUBE 1|1 1 01416.00.0-W010
SHOULDER SCREW
a3 01416.80.0 ANSATZSCHRAUBE 1 | 01416.00.0-W0190
ST, SHOULDER SCREW GOLD
‘\39 01047.84.0 LINSENSCHRAUBE 2|2 2
T  { OVAL-HEAD SCREW
35 01047.80.0 ILINSENSCHRAUBE 2
OVAL-HEAD SCREW
36 S 19600.41.0 01 | KAPPE ROLLEI 35, VERCHROMT 1 | — 1971
COVER ROLLEI 35, CHROME : SiEHE / SEE  1.06.0200
36A 19600.41.1 01 | KAPPE ROLLEI 35, VERCHROMT 1]+ 197 1=
COVER ROLLEI 35, CHROME SIEHE / SEE  1.06.0200
37 19600.41.0 02 | KAPPE ROLLE} 35,SCHWARZ 1 — 1971
COVER ROLLEI 35. BLACK SIEHE / SEE  1.06.0200
37A 19600.41.1 02 | KAPPE ROLLEI 35, SCHWARZ 1 1 1971 —
T ~— | COVER ROLLEI 35, BLACK SIEHE / SEE  1.06.0200
38 19600.41.0 03 | KAPPE ROLLEI 35, VERGOLDET | — 1972
COVER ROLLE! 35, GOLD SIEHE / SEE  1.06.0200
38A 19600.41.1 03 | KAPPE ROLLEI 35, VERGOLDET 1 1972 —
COVER ROLLEL 35, GOLD SIEHE / SEE  1.06.0200
3g 19618.00.0 AUSLOESESTIFT 54 MM 1 (WW)
RELEASE PIN 5,4 MM
39l 19619.00.0 AUSLOESESTIFT 5.6 MM 1 ) {WW)
RELEASE PIN 5,6 MM ;
40 10117.85.0 FEDERSCHEIBE 5 {NB)
SPRING WASHER ;
41 19600.01.0 SCHIEBER 1
. SLIDER
42 | X 19000.15.1 ZAHNRAD 11 — 1967
GEAR
427 19000.15.2 01 | ZAMNRAD 22,0 DMR 1 (WW) 1967 —
GEAR 22,0 DMR i
420 19000.15.2 02 | ZAHNRAD 21,8 DMR 1 {(WW) 1967 —=
GEAR 21,8 DMR :
42M 19000.15.2 03 | ZAHNRAD 21,6 DMR I (WW) 1967 —s
GEAR 21,6 DMR i !
43 10259.00.0 SCHEIBE 1 —* 1974
WASHER
43A 10259.93.0 SCHEIBE 14 . 11974 —
WASHER ;
44 01112.82.0 SENKSCHRAUBE 4 — 1974 DAFUER/FOR
COUNTERSUNK SCREW ‘ THAT POS 44 A
44A 01700.94.0 KREUZSCHLITZSCHRAUBE 4 1974 —»
CROSS SLOTTED SCREW
FORTSETZUNG 2
CONTINUED 2
i
]




QRolleij

Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.02.0202

GEHAUSE MONT.
18000.41.1
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REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Justieren und Prufen der == - Einsteilung und der
optischen Achse am Kollimator,
Pos. 71 abnehmen. Verschiuf aut Zeit "B” und Blende
3,5 einstellen. VerschiuB ausiosen und gleichzeitig
Transporthebel um ca. 90° spannen.
Ausldser loslassen; der Verschluf3 bleibt geoffnet.
Optische Achse; Toleranzen:
innerhalb des 15" - Kreises
Bei Bedarf mit Pos. 80 cder Pos. 81 ausgleichen.
« - Einstellung; Toleranzen:
- 26 + 5 Teilstriche (75/80 Skala)
Bei Bedarf Pos. 72 losen, Linse (Pos. 13 v.Bl
1.12.0200) festhalten, Pcs. 73 verdrehen, Pos 74 auf
o - Zeichen ausrichten. Pos. 72 wieder anziehen.
Singd groBere Korrekturen erforderlich, sc ist die

Linse 1 auf Strichmarkierung einzustellen und durch-

Justierunterlagen {Pos. 4 + 6 v.Bl 1.05.0200) auszu-
gleichen. Pos. 71 an 3 Punkten mit <7 auf Pos. 73
kieben.

. Adjusting and testing the = setting and the optical

axis on the Collimator.
Remaove item 71. Set shutter to “B" and aperture 1/3.5.
Release shutter and simultanecusly cock advance lever
by approximately 90°. Let go off shutter release; the
shutter wiil remain open.
Optical axis; Tolerances:
within the 15 circle
If necessary, compensate with item 80 or item 81.
w Setting; Tolerances:
- 26 + 5 graduations {75/80 scale)
if necessary, release item 72, hoid element 1 {item
13 of sheet 1.12.0200), turn item 73, align item 74
with = mark, retighten item 72. If greater correction
is necessary, element 1 shouid be set to the gradua-
tion mark and compensated by means of shims (item
4 + 8, sheet 1.05.0200}.
Cement item 71 to item 73 at 3 points with % .




12-73 1.02.0202
Q llei ERSATZTEILLISTE
olel GEHAUSE MONT
S : PARTSBOOK ‘
ervice - 19000.41.1
LISTE DE PIECES
sTlick PRO
POS. X Ri SACH-NR. BENENNUNG ;*}[':':f::; BEMERKUNG
ITEM . PART-NR. DESCRIPTION PIECES PAR REMARK
POS, K@ NO. DE PIECES | DESIGNATION VARIANTE OBSERVATION
: 00[a1/02i03/0al05
FORTSETZUNG 2
‘ © CONTINUED 2
45 | X 19200.06.1 PLATINE 101 — 1967
PLATE |
45A 19225.00.1 PLATINE 11 1967 —+ 1968: — 3 094 393
PLATE
458 19225.00.2 PLATINE 1 11968 ~—s
‘ PLATE :
46 X 19200.05.2 ANDRUCKPLATTE 1
| PRESSURE PLATE ‘
47 19228.00.0 BUCHSE It 11967 —
BUSHING : ;
48 10259.00.0 SCHEIBE 1 ‘
WASHER ; :
49 01622.84.0 FORMSCHRAUBE 2:2. |2 4 042 877
* ! 1913 30 205 588 01
SHAPED SCREW 19400.41.0-W001
50 01622.80.0 FORMSCHRAUBE 2 19400.41.0-W001
SCHAPED SCREW
51 19111.00.0 EINLEGERING 1
INSERT RING
52 X 10279.00.1 i SCHEIBE 0.8 1 (WWwW)
WASHER 0.8
53 10436.00.0 SCHEIBE 1,0 1 I (W)
WASHER 1.0 ! :
54 10280.00.0 SCHEIBE 0.1 : : (N8}
: WASHER 0.1 :
55 X 19655.00.1 TASTE 11 |1
KEY
56 19681.00.1 TASTE VERGCLDET 1
KEY GOLD .
57 19641.00.0 FAONTPLATTENFOLIE 101
FRONT PLATE FOIL
58 19679.00.0 : FRONTPLATTENFOLIE 1
! FRONT PLATE FOIL !
59 19683.00.0 FRONTPLATTENFOLIE i i1
FRONT PLATE FOIL : i
60 01412.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 4!
CHEESE-HEAD SCREW
61 19600.05.0 FRONTPLATTE i1 ‘
FRONT PLATE
82 19652.00.0 -SCHENKELFEDER 1
V-5PRING
63 19094.00.0 ABDECKBLECH 1
COVER PLATE
64 ‘ 19112.00.0 ABDECKRING 1
i COVER RING
65 X 19078.00 1 ZUGFEDER 11
: | SPRING _
i i
FORTSETZUNG 3
CONTINUED 3 !
|
|
|




REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12.73 1.02.0203

GEHAUSE MONT.
19000.41.1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Den Winkel #F an Pos. 67 bei Einstellung 1/60 sec und
Biende 3.5 so justieren, daB zwischen Schieber o0 und
Anker ®E ein Abstand von 1 + 2 mm vorhanden ist.

Beim Abnehmen des Verschiusses Pos. 79 auf Lage der
Ausgleichsleisten Pos. 80 und 81 achten. Das Auflage-
maf 23.85 £ 0,03 mm ist von Rollei abgestimmt. Ver-
schiuf Pos. 79 nur im entspannten Zustand aufsetzen.
VerschluBzeiten nachprufen, bei Bedarf justieren (siehe
Bl. 1.05.0201 + ).

Die Kontaktfedern Pos. 157 und eJ von Pos. 154A auf
Abstand 0.6 + 0,8 mm justieren.

VerschluB ausidsen und Funkticn des Blitzkontaktes
uberprufen.

Die Kontaktgabe soll bei Blendenstellung 4 / 56 er-
fotgen.

Bei Becarf an #K von Pos. 159 justieren.

. Adjust angle ®F on item 67 at a setting of 1/60 sec.

and f/3.5 so that slide D and anchor eE have a
clearance of 1 + 2 mm.

. When removing the shutter item 79, note position of

shims item 80 and 81, The optical register of 23.85 =
0.03 mm is set by Rollei. Only fit shutter item 79 un-
cocked. Check shutter speeds, if necessary adjust.

{See sheet 1.05.0201 + }

Adijust contact springs item 157 and ®J of {tem 154A
to a clearance of 0.6 + G.8 mm.

Release shutter and check function of flash contact.
Contact should take place at aperture setting /4 —
/5.6.

If necessary, adjust at ®K of item 158




12-73 1.02.0203

Q llei ERSATZTEILLISTE
ollel -
- PARTSBOOK GEHAUSE MONT.
Service - 19000.41.1
LISTE DE PIECES
: STUCK PRO
POS.  XR SACH-NR. BENENNUNG ;ﬂ':::; BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION SIECES PAR REMARK
POS. K®' NO.DE PIECES ; DESIGNATION | VARIANTE OBSERVATION
‘ : oolo1i02|03j0alos
FORTSETZUNG 2 !
CONTINUED 3
86 01407.85.0 ANSATZSCHRAUBE 1
SHOULDER SCREW
67 19079.00.0 HEBEL 1
LEVER
65 01407 850 ANSATZSCHRAUBE 2
- SHOULDER SCREW
69 01483.00.0 i ANSATZSCHRAUBE i1
SHOULDER SCREW
70 18000.18.0 DIFFERENTIAL 1
DIFFERENTIAL ‘
71 19403.00.0 ! ABDECKRING 1
COVER AING :
72 01414820 SENKSCHRAUBE 3 | —» 1974
‘ COUNTERSUNK SCREW
72A 01414.93.0 SENKXSCHRAUBE 3 1974 —»
COUNTERSUNK SCREW :
73 19401.00.0 STELLRING 1
. ; CONTROL RING
N ; 19402.00.0 ENTFERNUNGSRING 1
' DISTANCE RING ;
75 19404 .00.0 ANSCHLAGRING 1
STOP RING :
76 01073.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1 — 1974
CHEESE-HEAD SCREW :
76A 01073.93.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1 i 1974 —+
CHEESE-HEAD SCREW
77 01260.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 3 ! —s 1974 DAFUER/
CHEESE-HEAD SCREW FOR THAT POS 77 A
7TA 01702.93.0 KREUZSCHLITZSCHRAURE 3; 1974 =——v
CROSS SLOTTED SCREW ‘
78 19105.00.0 ! ABDECKBLECH 1
COVER PLATE
79 K 18400.410 01 | VERSCHLUSS M. TESSAR 3.5/40 |1 {WW)
* 11.268 +11.072 —HS
* 20.021 + 31000. 41.0-W040
* 20.083 + 31000, 41.0-w022
SHUTTER W. TESSAR 3.5/40 : SIEHE / SEE  1.05.0200
79L | K 16400.41.0 02 | VERSCHLUSS M. XENAR 3,5/40 1 ? (WW) 1972 ——nr
SHUTTER W. XENAR 3,5/40 SIEHE / SEE  1.05.0200
7GM . 19400.41.0 05 | VERSCHLUSS M, TESSAR 3.5 /40 |1 (WW) 1874 —»
SHUTTER W. TESSAR 3,5/40
80 19090.00.0 AUSGLEICHSLEISTE 0,05 - HINB)
! COMPES. SHIM 0.05 ‘
81 18091.00.0 AUSGLEICHSLEISTE 0.1 - S (NB)
COMPES. SHIM 0,1
82 01415.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 2
. CHEESE-HEAD SCREW
83 X 19097 00.2 LICHTSCHUTZRAHMEN 1
i LIGHT SEAL FRAME ;
84 . 19115.00.0 ABDECKPLATTE 1 'DAFUER TESA 25MM BREIT
COVERPLATE ‘FOR THAT TESA 25MM BROAD
85 01047.82.0 LINSENSCHRAUBE 1 —» 1974
: CVAL-HEAD SCREW :
85A 01047.93.0 LINSENSCHRAUBE 1 1974 —
OVAL-HEAD SCREW
86 (01206.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 2
CHEESE-HEAD SCREW
87 01589.82.0 GEWINDESTIFT 1 — 1969
SCREWED PIN i
( 89) K 19500.41.0 BELICHTUNGSMESSER, KPL 1 25,009+ 75310.41.0-W001
EXPOSURE METER, ASSY 25.150
88L 19107.00.0 -KLEBEFOLIE 1
SEALING FOIL E
FORTSETZUNG 4 :
CONTINUED 4




Rollei
ervice

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.02.0204

GEHAUSE MONT.
19060.41.1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGAREN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

10.

11

Transportachsenstellung pruafen.
Transportzahn &G von Pos. 134 muB bei gespanntem
Aufzug und abgebremster Pos. 134 in folgendem Bereich
der Filmgleitfiache von Pos. 132 hegen:

- 0.9 mm {vertieft)

+ 0,2 mm (vorstehend)
Bei Bedarf Verzahnung von Pos. 107A aufBer Eingriff
bringen und Transportachse Pos. 134 ausrichten.

Wird Pos. 112A oder Pos. 114A ausgewechselt, so ist
die Leichtgangigkeit zueinander zu prufen.

. Der Beli Pos. 88 darf nur mit 3 Schrauben {Pos. 85 und

86} angeschraubt werden, da er sonst verspannt wird.
An alten Kameragehausen ist in die vierte Bohrung
Pos. 87 mit 57 einzuschrauben.

10.

11.

12

Check advance spindle position.
Advance tooth G of item 134 must. with lever cocked -
and item 134 braked, lie in the following range of the
film contact face of item 132

- 0.9 mm (recessed}

+ 0.2 mm (projecting)
If necessary, disengage ieeth of item 107A and align
advance spindle item 134, .

If item 112A or item 114A is changed, freedom of
movement in relation tc one ancther should be checked.

The exposure meter item 88 should only be screwed on
with 3 screws (item 85 and 86) as otherwise it wiil
be distorted. On cld camera hodies, item 87 should be
screwed into the 4th hole with 7 .




12-73 1.02.0204
Q " z ERSATZTEILLISTE
o1el PARTSBOOK GEHAUSE MONT,
Service T 19000.41.1
LISTE DE PIECES
STUCK PRO
PQS. X R SACH-NR. BENENNUNG ;AR'AN;: BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION F.ETCYE;YPAH REMARK
POS. K®| NO. DE PIECES DESIGNATION VARIANTE OBSERVATION
00.01i02]03|04]05
|
FORTSETZUNG 4 |
CONTINUED 4
89 10001.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1,2 1 -+ 1974
: C-CLAMP 12 ‘ 1
BOA 10071.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 1 : 1974 ~—>
C-CLAMP 12 .
90 19072.00.0 LAGERBOLZEN 1 :
BEARING ROD :
91 19000 17 .0 AUSLOESEHEBEL Tt
RELEASE LEVER : ;
92 01112.82.0 SENKSCHRAUBE 12 ' — 1974 DAFUER/
COUNTERSUNK SCREW FOR THAT FOS 92A
azA; 01700.94.0 KREUZSCHLITZSCHRAUBE i2 1974 —» :
CROSS SLOTTED SCREW ,
93 01110.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1:
CHEESE-HEAD SCREW
94 X 01187 .82.1 ZYLINDERSCHRALUBE 1 :
CHEESE-HEAD SCREW ;
95 X 19000.12.2 PLATINE. KPL 1
; PLATE. ASSY
96 - X 19103.001 BLATTFEDER 111 — 1971
LEAF SPRING Do
97 19000.20.0 SUCHER. KPL 1101 — 1071
VIEW FINDER. ASSY
a7A 19000.20.1 SUCHER, KPL 1 1971 —
VIEW FINDER, ASSY :
98 29140.00.0 -KLEMMFEDER 2 1971 =t
CLAMP SPRING |
89 19069.00.0 -SPIEGELRAHMEN 1 L1971 —
MIRROR FRAME i
100 29138.00.0 -LINSE 1 11971 —
LENS
101 7 X 18043.00.1 ABDECKRAHMEN RER] — 1971
‘ COVER FRAME :
102 01112.82.0 SENKSCHRAURBE 2|l 2l2 . — 1971
COUNTERSUNK SCREW _
103 01401.82.0 SENKSCHRAUBE . |2|zre — 1971
; COUNTERSUNK SCREW i i
1034 i 01401.82.0 SENKSCHRAUBE 4 : 1971 —+ 1974 DAFUER/FOR
| COUNTERSUNK SCREW ! THAT POS 103B
1038 01717.683.0 KREUZSCHLITZSCHRAUBE 4 1974 —
CROSS SLOTTED SCREW '
104§ X, 19600.08.1 PLATINE 111 — 1967
: PLATE : _
104A | 19000.08.2 - PLATINE 1101 © 1987 —» 1971
i PLATE ‘
1048 : 19000.08.3 PLATINE 1 1971 —
: PLATE ;
105 19042.00.0 DRUCKFEDER 1 ;
SPRING 1
106 04608.00.0 ABSTIMMSCHEIBE 1 |
ADJUSTING WASHER ‘
107 | % 19041.00.1 ZAHNRAD 1] 1 —> 1067
GEAR
107 A 18041.00.2 ZAHNRAD 1 1967 ——>
GEAR

FORTSETZUNG 5
CONTINUED 5




REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.02.0205

GEHAUSE MONT.
19000.41.1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

13. Justieren des Getriebes

1.

Hebei Pos. 118A muB gut in die Rastung von Pos.
112A einfallen.
Bei Bedarf am Hebel Pos. 121 nachjustieren.

. Hebel Pos. 121 gegen Gehausewand drucken und

Pos. 109A entgegen Uhrzeigersinn drehen, bis Sper-
rung erfolgt. Jetzt soll der Abstand zwischen Pos.
147 und Pos. 138 1.2 + 1,7 mm betragen.

Bei Bedarf Pos. 114A mittels Schraubenzieher hoch-
drucken und Filmspule Pos. 143 soweit drehen, bis
das Abstandsman erreicht ist. Pos. 114A wieder ein-
rasten lassen.

. Pos. 108A ncochmals entgegen Uhrzeigersinn drehen,

bis sich die Feder Pos. 110A hinter den Haltewinkel
von Pos. 95 einhangt und die beiden Stiftmarkierun-
gen von Pos. 109A in Achsrichtung stehen. Pos 42A
so aufsetzen. daB der Rucklauf von Pos. 42A kieiner
als 1 Zahneingriff ist.

Hilfstransporthebel aufsetzen und anschrauben sowie
mit Formschraube sichern.

13. Adjusting the drive mechanism

1.

2.

3.

Lever item 118A must engage properly in item 112A.
If necessary, adjust at lever item 1271,

Push lever item 121 against body wall and turn item
109A anti-cloeckwise until locking occurs. The dis-
tance between item 147 angd item 138 should be
1.2 + 1.7 mm.

If necessary, raise item 114A with screwdriver and
turn film spool item 143 until the clearance is ob-
tained.

Allow item 114A to re-engage.

Turn item 109A anti-clockwise again until spring
item 110A engages behind the retaining bracket of
item 95 and the two pin marks of item 109A face
in axial direction. Fit item 42A so that the backiash
of item 42A is less than one tooth engagement.

Fit auxiliary advance lever and screw on and secure
with shaped screw. '



12-73 1.02.0205

FORTSETZUNG &
CONTINUED 8

fRoIlei ERSATZTEILLISTE
s PARTSBOOK GEHAUSE MONT.
Service - 19000.41.1
LISTE DE PIECES '
POS. X R SACH-NA. BENENNUNG BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION REMARK
POS, K@ NO.DE PIECES DESIGNATION OBSERVATION
FORTSETZUNG 5
s { CONTINUED 5
f/ \\
' my 01425.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE — 1974
- — m—— CHEESE-HEAD SCREW
108A 01429.93.0 ! ZYLINDERSCHRAUBE 1974 —
. CHEESE-HEAD SCREW
109 19000.05.0 ZAHNRAD | —s 1957
el GEAR
109A 16013.00.1 ZAHNRAD 1967 —»
— D— GEAR
110 19014000 SCHENKELFEDER — 1967
e V-SPRING
f1104: 19014.00.1 SCHENKELFEDER 1967 ——»
— —_— V-SPRING
1M1 10004.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 2.3 — 1974
. C-CLAMP 2.3
1114 10074.00.0 . SICHERUNGSSCHEIBE 2.3 1974 —»
© C-CLAMP 2.3
. 112 19012.00.0 FLANSCH — 1067
_ FLANGE
@ 18012.001 FLANSCH 1967 —>
FLANGE
113 18011.00.0 DRUCKFEDER — 1967
SPRING
1134 19011.00.1 CRUCKFEDER 1967 =+
SPRING
114 19000.04.0 ZAHNRAD " 1967
Y GEAR ‘
@ 19010.00.1 ZAHNRAD 1967 —»
GEAR
115 10003.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.9 —+ 1974
C-CLAMP 1,9
1154 10073 .00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.9 1974 —+
C-CLAMP 1.9
116 19000.06.0 HEBEL | — 10867
LEVER
T16A : 19019.00.1 HEBEL 1867 —»
i LEVER
117 \ 19020.00.0 SCHENKELFEDER — 1967
i : V-SPRING
1174 ‘ i 19020.00.1 SCHENKELFEDER 1967 ——>
i V-SPRING
118 10305.00.0 SCHE!IBE 1967 =
WASHER
119 01400820 ANSATZSCHRAUBE — 1974
i ! SHOULDER SCREW
119A 01400.93.0 ANSATZSCHRAUBE 1974 ——+
SHOULDER SCREW '
120 : 03400.00.0 SCHEIBE 0,05 (NB)
i DISK 0.05
121 f 19000.02.0 HEBEL L-8046
: LEVER
122 19009.00.0 SCHENKELFEDER
V-SPRING
123 18017.00.0 FORMSCHRAUBE
SCREW
124 19018.00.0 SCHENKELFEDER
V-SPRING
125 X 19016.00.1 HEBEL
LEVER




Rollei

Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.02.0206

GEHAUSE MONT.
19000.41.1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSYRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

15

. Pos. 138 an Kurve mit [1]

fetten.

Uberhub des VerschluBaufzuges bei Bedarf durch Bie-
gen der Winkel Pos. 147 justieren. Der Zahltransport
wird durch Biegen des Schenkels eH von Pos. 14@
justiert. Durch Verschieben von Pos. 164 wird das
Zahlwerk in der Rickwand justiert.

14

15.

Lubricate cam of item 138 with [1]

Adjust excess travel of shutter cocking mechanism if
necessary by bending angle item 147. The frame counter
advance is adjusted by bending limb eH of item 149.
The frame counter mechanism is adjusted in the back
by moving item 164.



12-73 1.02.0206

Rollei ERSATZTEILLISTE _
GEHAUSE MONT.
Service PARTSBOC_)K 19000.41.1
LISTE DE PIECES
: ! STUCK PRO
POS. XR! SACH-NR. BENENNUNG VARIANTE BEMERKUNG
H QTY-TYPE
ITEM i PART-NR. DESCRIPTION PIECES PAR REMARK
POS. K® NO. DE PIECES | DESIGNATION VARIANTE OBSERVATION
; 00[01|02i03]|04]05
H I
© FORTSETZUNG 8 :
. CCNTINUED 6 i
126 75032.00.0 WOLLE DEABY SPORT 2.5/4X 1 i @M,
| WOOL DERBY SPORT 2,5/4X
127 01431820 | SENKSCHRAUBE 2! — 1974
| COUNTERSUNK SCREW oo
127A 07431.93.0 | SENKSCHRAUBE 2 1974 —
i COUNTERSUNK SCREW i
128 X 19053.00.1 FEDER T
: SPRING P
129 19000.13.0 PLATINE 1) !
PLATE
130 19102.00.0 KLEBEFOLIE 1
SEALING FOIL
131 01112.87.0 SENKSCHRAUBE 4 — 1974 DAFUER/FCR
COUNTERSUNK SCREW THAT POS 131A
131A ! 01700.87.0 KREUZSCHLITZSCHRAURE 4 1974 —>
. CROSS SLOTTED -SCREW |
132 X 15055.00.3 FILMBUEHNE 1
FILM GATE -
133 01403.82.0 ZAPFENSCHRAUBE 1 — 1974
TRUNNION  SCREW Co
133A 01403.83.0 ZAPFENSCHRAUBE 01 1974 ==+
TRUNNION SCREW Co
134 X 15040.00.2 . TRANSPORTACHSE 1
TRANSPORT SHAFT ! :
135 01401.82.0 SENKSCHRAUBE 2! L - 1974 DAFUER/FOR
COUNTERSUNK SCREW ; ! THAT PCS 135A
135A 01717.94.0 KREUZSCHLITZSCHRAURBE 2 1974 b
CROSS SLOTTED SCREW i
136 19000.10.0 LAGERPLATTE 1 ! :
BEARING PLATE :
137 01856820 | SCHLITZMUTTER 1 | —+ 1974 01856.00.0-W011
NUT b :
137A: 01856.93.0 SCHLITZMUTTER 1] 11974 ——>
©ONUT :
138 X 19629.00.1 KURVENSCHEIBE 1 |
CAM PLATE o _ !
139 10257.00.0 SCHEIBE 2 ; | —» 1974
WASHER D i !
1394 10257.93.0 SCHEIBE 2 i 11974 —>
! WASHER : ! -
140 X 19G28.00.1 DRUCKFEDER 1
! SPRING : v :
141 | X 19028.00.1 ACHSE 11 — 1967
. SHAFT _
1414 18026002 |, ACHSE 1 1967 >
- . SHAFT, ; : :
142 76850 68.1 PLASTIK-SCHLALCH 6X0.5 AN M,
- BLASTIC TUBE 6X0 5 : :
143 X 19025.00.1 SPULE i1
) ‘ ! sSPOQ :
144 | 01404820 ANSATZSCHRAUBE 1. — 1574
| SHOULDER SGREW :
1444 01404.93.0 ANSATZSCHRAUBE 1 1974 vt
SHOULDER SCREW :
145 03400.60.0 SCHEIBE 0,05 1: ; (NB}
DISK 0,05 ;
146 03401600 SCHEIBE 01 1: i (NB}
; DISK 0,1 !
147 i 19210.00.0 HEBEL 1 T
i LEVER ‘ P
148 X 01406.82.1 | ANSATZSCHRAUBE 1 P 01406.00.1-W011
! : SHOULDER SCREW | P
148 19200.04.0 ¢ TRANSPORTHEBEL 1 i
TRANSPORT LEVER
150 19215.00.0 -FEDER 1
SPRING
FORTSETZUNG 7
CONTINUED 7




12-73 1.02.0207

QRollei REPARATUR-ANLEITUNG P ——
—ﬁo—re—w ce REPAIR MANUAL '

19000.41.1

G]1se— -
140——---

{1138~

187———""

145-145 7/ —181
144

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS




Rollel ERSATZTEILLISTE 12-73 1.02.0207
GEHAUSE MONT.
Service PARTSBOQK 19000.41.1
LISTE DE PIECES
‘ STUCK PRO
POS. | XA SACH-NR. BENENNUNG ;‘;‘:'?f‘:: BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION PIECES PAR REMARK
POB. K®| NO.DE PIECES DESIGNATION VARIANTE OBSERVATION
00/01:02]03!04l05
. FORTSETZUNG 7
' CONTINUED 7
151 01405.82.0 ANSATZSCHRAUBE 1 —— {974
{ SHOULDER SCREW
1514, * 01405.93.0 i ANSATZSCHRAUBE 1 ‘ 1974 ==
SHOUIL.DER SCREW ‘
152 19211.00.0 FEDER 1
! SPRING : : .
153 X 01187.82.1 ZYLINDERSCHRAURBE 12 '
‘ ! CHEESE-HEAD SCREW 1
154 . 19200.01.0 PLATINE 11 | ~=>1967
* ‘ | DAFUER POS 45A+ POS 47
PLATE FOR THAT + POS 154A
154A X 19200.01.1 PLATINE 1 1967 —
PLATE | ; .
155 18114.00.0 KLEBEFOLIE 1
SEALING FOIL ,
156 | 01085.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1 ; - 1974
CHEESE-HEAD SCREW
156A 01095.93.0 - ZYLINDERSCHRAUBE 1 1974 —+
CHEESE-HEAD SCREW
157 X 19201.001 KCNTAXTFEDER 1 !
_ CONTACT SPRING ‘ P
158 10001.00.0 ! SICHERUNGSSCHEIBE 1,2 10 D — 1674
i C-CLAMP 1.2
158A 10071.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 B I 1974 —+
C-CLAMP 1.2 _
159 15200.03.0 WINKEL i1
! ‘ BRACKET
160 19209.00.0 FEDER 1
SPRING ! b
181 19206.00.0 LAGERACHSE 1 ; 12.254
. : BEARING SHAFT : ‘
162 i 19200.02.0 KONTAKTWINKEL 1
© CONTACT BRACKET
183 | 01047.82.0 LINSENSCHRAUBE 1 — 1974
OVAL-HEAD SCREW .
163A , 01047.93.0 LINSENSCHRAUBE 1. 1974 —
i OVAL-HEAD SCREW Pl f
164 19216.00.0 -~ SPERRFEDER i
LOCKING SPRING
155 ; 19217.00.0 BLATTFEDER 1
= LEAF SPRING
166 01417.85.0 ZYLINDERSCHRAUBE {« 4
— CHEESE-HEAD SCREW ;
167 X 19004.00.1 LEISTE (2
—— : RAIL
168 18095.00.0 ABDECKBLECH '
: COVER PLATE
169 01206.82.0 : ZYLINDERSCHRAUBE 1
! CHEESE-HEAD SREW
170 , 19108.00.0 EiINSATZSTUECK 1
| INSERT :
171 'K 19000.01.0 GEHAEUSE 101 — 1967
HOUSING ; i
17T1A| K - 18060.01.1 ! GEHAEUSE ol 1967 —+1971
fHOUSING i
171B | A K 19000.01.3 GEHAEUSE 1] 1971 —
HOUSING
i
i
3 i
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REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.02.0303

GEHAUSE MONT.
29000.41.0

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

12.

13.

2. Die Kontaktfeder #E muf3 mit Vorspannung am Zapfen
des Kameragehauses anliegen.

3. Blitzkontakt prifen und justieren:
Kontaktgabe soll bei Blendensteliung 4/5.6 erfolgen.
Bei Bedarf: Durch Biegen der Kontaktfeder E nach-

justieren.

4. Der Schaltsteg von Pos. 62 muf beim VerschluBablauf

etnwandfrei unter der Nase von Pos, 70 durchgleiten.

Fos. 88A nur im ungespannten Zustand mit montierter

Pos. 88 und Pos. 70 einsetzen.

Pos. 70 muB zwischen Schaltnase von Pos. 35 und

Spannase von Pos. 24 gingesetzt werden.

Beachte: Verschlufizeiten nach Einbau von Pos. 6BA
uberprifen.

Langer Schenkel von Pos. 81 wird hinter die Federnase
von Pos. 82 gehangt.

- Pos. 85 mit Kurve nach unten in den Kamerakorper Pos.

S0A einsetzen

. Linse Pos 88 und Spiegelrahmen Pos. 89 (Verspiegelung

zeigt nach vorn) in Kamerakorper Pos. 90A einsetzen.
Pos. 87 mit langem Schenkel zu Pos. 89 einsetzen. Pos.
88 und Pos. 89 am oberen Rand mit 5 sichern.

14,

15.

2. Cantact spring eE must rest pre-tensioned on the
peg of the camera body.

3. Check and adjust flash contact:
Contact should be made at aperture setting /4 —
1/5.6.
if necessary: adjust by bending contact spring eE.

4. The control member of item 62 must slide freely
under the lug of item 70 during shutter operaticn.

. Fit item 66A only when uncocked with items 68 and

70 assembled

Item 70 must be inserted between control lug of item 35
and cocking lug of item 24.

Note: Check shutter speeds after fitting item 66A.

. The long limb of item 81 is engaged behind the spring

lug of item 82.

Insert item 85 with cam underneath in camera body
item S0A.

tnsert lens item 88 and mirror frame item 89 {mirror
surface facing forwards) in camera body item 90A. Insert
item 87 with long limb facing item 89. Secure item 88
and item 89 at top edge with &7



12-73 1.02.0303

STOP BRACKET

QRollei ERSATZTEILLISTE GEHAUSE MONT.
ervice PARTSBOOK 29000.41.0
pos. | X R TEIL NR BENENNUNG Stiick pro Variante BEMERKUNG
ITEM |, o! PARTNR DESCRIPTION REMARK
FORTSETZUNG 3
CONTINUED 3
76 01500.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE
SCREW
77 29184.00.0 BODENPLATTE
BASE PLATE
78 29100,08.0 FILMANDRUCKPLATTE
PRESSURE PLATE
78 29183.00.0 AUCKSPULKNOPF
REWIND KNOB
80 29182.00.0 DRUCKFEDER
SPRING
81 29181.00.0 SCHENKELFEDER
V-SPRING
82 29180.00.0 HEBEL
LEVER
83 01504.87.0 SENKSCHRAUBE
SCREW
84 29166.00.0 ABDECKWINKEL
COVER BRACKET
85 29147.00.0 TRANSPOATROLLE
TRANSPORT ROLLER
86 29019.00.0 ABDECKFOLIE
COVERING
87 29140.00.0 KLEMMFEDER
CLAMP SPRING
88 29138.00.0 LINSE
LENS
89 20139.00.0 SPIEGELRAHMEN
MIRROR FRAME
%0 | e 75260.02.0 KAMERAKORPER, TEILMONT. — 1972
* DAFUR POS. 66A + 90A
CAMERA HOUSING, PREASSY FOR THAT (WM 1008)
90A 75290.02.1 KAMERAKORPER, TE(LMONT. 1970 —»
CAMERA HOLSING, PREASSY
a1 20011.00.0 -GEWINDESCHEIBE
THREADED PLATE
92 29152.00.0 _GEWINDESCHEIBE
THREADED PLATE
93 29153.00.0 -GEWINDESCHEIBE
THREADED PLATE
94 01112.82.0 -SENKSCHRAUBE
SCREW
95 X 29174.00.1 -ANSCHLAGWINKEL




REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12.73 1.05.0200
VERSCHLUSS MIT OBJEKTIV
19400.41.0

4
3
6

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Bei Demontage des Objektivs aus der VerschluBplatine
auf Anzah! der Justierunteriagen Pos. 4 + 6 achten, um
die Auszugsiange des Objektivs nicht zu verandern.

. Wurde Pos. 3 bzw. Pos. 7 ausgetauscht, so ist die volle
Sektorenoffnung zu prifen. Bei Bedarf mit den Selek-
tierstufen (Pos. 51 + 62 v. Bl. 1.05.0202) gemafl An-
leitung justieren. )

. When disassembling the lens from the shutter plate

note number of shims item 4 + 6 50 as not to alter the
extension of the lens.

. If item 3 or item 7 has been changed, the full blade

opening should be checked. |f necessary, adjust in
accordance with instructions with the selection stages
{item 51 + 62. sheet 1.05.0202).



12-73 1.05.0200
Qollei ERSATZTEILLISTE
S - PARTSBOOK VERSCHLUSS MIT OBJEKTIV
ervice - 19400.41.0
LISTE DE PIECES
STUCK PRO
POS. XR SACH-NA. BENENNUNG ;ﬂ“;'\j;ﬁ BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION PLECES MEH REMARK
POS. K®| NO. DE PIECES DESIGNATION P VARIANTE OBSERVATION
:00(01/02]|03:04(05
11K 19400.41.0 01 | VERSCHLUSS MIT TESSAR 3.5/40 - :
. i SHUTTER WITH TESSAR 3.5/40
K 1940041.0 02 © VERSCHLUSS MIT XENAR 3,5/40 - 11972 —>
‘ SHUTTER WITH XENAR 3.5/40
1M . 18400.41.0 05 | VERSCHLUSS MIT TESSAR 3,5/40 - 1974 — DAFUER/FOR
SHUTTER WITH TESSAR 3.5/40 , THAT POS 1
2 01649.00.0 ANSATZSCHRAUBE @ — 1974 4042 725
— SHOULDER SCREW 1913 30 205 048 00
24 01649.94.0 ANSATZSCHRAUBE 3 1674 —
SHOULDER SCREW :
3 . 19300.41.0 01 | TESSAR 3.5/40 1 1111.268 + 20.021
* { 20.083 + L-20. 202/009
TESSAR 3,5/40 'SIEHE / SEE  1.12.0200
3| e 19300.41.0 02 | XENAR 3.5/40 1 1972 —=
| XENAR 3.5/40 SIEHE / SEE  1.12.0200
4 19348 000 . JUSTIERUNTERLAGE 0.10 - (NB) 100328-0014
SETTING RING 0,10
5 19349.00.0 JUSTIERUNTERLAGE 0,15 - (NB) 100329-0015
SETTING RING 0,15
6 19350.00.0 JUSTIERUNTERLAGE 0,20 - (NB) 100329-0016
. SETTING RING 0,20 i
7 . 19400.01.0 01 | VERSCHLUSSPLATINE F. TESSAR 1l i SIEHE / SEE  1.05.0201
s D SHUTT PLATE BAR F. TESSAR :
7L . 19400.01.0 02 | VERSCHLUSSPLATINE F.XENAR 1 1972 -~
i SHUTT PLATE BAR F. XENAR SIEHE / SEE  1.05.0201
™ . 18400.01.0 05 ° VERSCHLUSSPLATINE F. TESSAR 1] 1974 ——n
‘ SHUTT PLATE BAR F. TESSAR SIEHE / SEE  1.05.0201
|
| :
I




Q?llgi
rvice

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.05.0201

VERSCHLUSSPLATINE
19400.01.0

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Alle Jdustierungen sind bei eingebautem Obijektiv vor-
zunaehmen.

Pos. 7 und Pos. 8 auf Rastung und Funktion der Blen-
denlbertragung prifen.

Biendendfinung bei Blende 3.5 {volle Offnung) Uber-
prifen. Bei Bedarf am langen Arm von Pos. 76 justieren.

. Pos. 15 auf zagige Verstellbarkeit, Pos. 17 und Pos. 19
auf Rastung und Funktionsubertragung priifen.

. Anschlagsteilen von Pos. 33 mit 7] fetten.

. Justieren der Verschluizeiten,

1. Hemmwerk justieren
1/30 sec:  Der lange Schenkel ®A muf beim Aus-
0sen des Verschlusses an der Nocke #B

vom Nachfuhrschieber zur Anlage kom- |

men.
1/15 sec: Der lange Schenkel A muB voil in die
Aussparung vom Nachfihrschieber ein-
schwenken.
Bei Bedarf: Am Schenkel A durch Biegen nach-
justieren.

. All adjustments should be carried out with lens fitted.

. Check item 7 and item 8 for engagement and funct-

ion of aperture setting.
Check diaphragm aperture at /3.5 (full aperture). If
necessary, adjust by means of long arm of item 76.

. Check item 15 for free adjustment. item 17 and item

19 for engagement and setting function.

. Lubricate stop points of item 33 with

. Adjusting the shutter speeds.

1. Adjusting escapement:
1/30 sec.. The long limh ®A must come intc con-
tact with cam B of the follow slide
when the shutter is released. .
1/15 sec.: The long limb A must move to its fullest
extent into the recess of the fallow slide.
If necessary: adjust by bending limb »A.



12-73 1.05.0201
Qo“ei ERSATZTEILLISTE P LATINE
VERSC A
: PARTSBOOK
Service - 19400.01.0
LISTE DE PIECES
STUCK PRO
POS. XR SACH-NR. BENENNUNG ;ﬁ*:::: BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION PIECES PAR REMARK
POS. K@ NO. DE PIECES DESIGNATION VARIANTE OBSERVATION
. i 00|01|02|03/04|05
[
1 . 18400010 01 | VERSCHLUSSPLATINE F TESSAR -
| SHUTT PLATE BAR
1L . 19400.01.0 02 © VERSCHLUSSPLATINE F. XENAR - 11972 —a
SHUTT PLATE BAR F. XENAR
™ . 19400.01.0 05 | VERSCHLUSSPLATINE F. TESSAR -1 1974 —
SHUTT PLATE BAR F. TESSAR .
2 . 01622.00.0 - FORMSCHRAURE 1 4072122
SHAPED SCREW P
3 10430.00.0 FEDERSCHEIBE 1 1 4 044 527
LOCK WASHER 1913 30 205 803 00
3L 10430.00.0 02 | FEDERSCHEIBE i1
LOCK WASHER ;
4 10434.00.0 FEDERSCHEIBE 1 4044 477
LOCK WASHER 1913 30 205 521 01
5 10432.00.0 SCHEIBE - {NB) 7 016 852
i WASHER 1913 30 205 572 01
5 10433.00.0 SCHEIRE - (NB]) 7 016 864
WASHER 1913 30 205 572 00
7 19436.00.0 FILMWERTSTELLER 1 4044 515
DIN-ASA CONTROL 1913 30 205 576 04
8 19400.13.0 01 | BLENDENSTELLSCHEIBE 3.5 11 1] (WW) 4 044 022
; ! DIAPHRAGM SETTING DISK 3.5 : 1813 10 205 108 01
8L 18400.13.0 02 | BLENDENSTELLSCHEIBE 3.5 1 (Ww)
DIAPHRAGM SETTING DISK 3.5
9 19454.00.0 -FILMWERTSKALENRING 1 4 044 046
i FilLM SPEED RING 1913 40 205 541 01
10 19437.00.0 BLENDENKURVE R 1] (Ww) 4 044 503
DIAPHRAGM CAM ' 1913 30 205 590 01
10L _ 19437.00.0 02 BLENDENKURVE 1 (W)
i DIAPHRAGM CAM :
11 ! 19438.00.0 FILMWERT-NACHFUEHRKURVE 1)1 1. (WW) 4 044 492
: - DIN-ASA CONTROL-CAM i 1913 30 205 592 00
1L ‘ 19438.00.0 02 ; FILMWERT-NACHFUEHRKURVE 1t {WW)
— ‘ : DIN-ASA CONTROL CAM :
12 . 01622.00.0 FORMSCHRAURE 1 4072 122
| SHAPED SCREW -
13 10262.00.0 " FEDERSCHEIBE - (NB} 4 044 489
| ' LOCK WASHER ‘ 1913 30 205 579 02
14 ; 10432.00.0 SCHEIBE 1 7 016 852
' WASHER 1913 30 205 572 01
15 19439.00.0 MERKSTELLER 1 4042 737
i FILM TYPE INDICATOR ‘ 1913 30 205 593 01
16 10435.00.0 | BEILAGE - (NE) 4045 773
¢ SHIM _ 1913 30 205 159 Q0
17 i 19400.12.0 ZEIT-STELLSCHEIRE 11 1 (WwW) 4 043 995
: ‘ SPEED SELECTDR DISK i
17L 19400.120 02 | ZEIT-STELLSCHEIBE 01 (WW)
' SPEED SELECTOR DISK
18 19452.00.0 . -MERKSKALENBING ] 4044 019
i INDEX-RING : 1913 40 205 591 04
19 18400.11.0 ZEIT-NACHFUEHRKURVE 1 4043 971
, FOLLOW-UP SPEED CAM 1913 10 205 184 00
101 i 18400.11.0 02 i ZEIT-NACHFUEHRKURVE gt 1
' FOLLOW-UP SPEED CAM
20 19434.00.0 KURVENSCHEIBE 1 4 044 485
CAM DISK : 1913 30 205 522 01
20L 19434.00.0 02 | KURVENSCHEIBE 1 1
" CAM DISK ‘
21 15430.00.0 BLENDENSCHIEBERFEDER 1 4 044 349
DIAPHRAGM SLIDER SPRING 1913 30 205 195 00
22 19431.00.0 ZEITHEBELFEDER 1 4 044 364
" SPEED LEVER SPRING 1913 30 205 505 00
23 19428.00.0 NACHFUEHRSCHIEBERFEDER 1 4 044 287
FOLLOW-UP SLIDER SPRING 1913 30 205173 00
230 19429.000 12 | SCHENKELFEDER 1 1
V-SPRING ‘ :
: FORTSETZUNG 1
CONTINUED 1
|




Rollei

Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

1.05.0202

12-73

VERSCHLUSSPLATINE
19400.01.0

48

3 -

B8 46 47 @ 439 .

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

2. Zeiten justieren:

1/500 sec:

1/125 sec:

1/30 sec:

1/2 sec:

1/15 sec:

Pos. 33 mufl ohne Hemmung an Pos. 48
durchschwenken.

Hemmwerk Pos. 48 durch Verstelien des
Exzenters ®C justieren.

Durch Biegen der Hemmhebelfeder Pos.
49 justieren.

Durch Biegen des Justierlappens D

wird die Ankereingriffstiefe verandert.
Ankereingriffstiefe soll 1/2 = 3/4 Steig-
radzahnhohe betragen.

Kurvenscheibe Pos. 20 durch Verstelien
des Exzenters an Pos. 19 justieren.

Nach diesen Justiervorgangen alle VerschluBzeiten
einschhieflich “B” nachprufen

6. Verschluf ausidsen, Pos. 33 abbremsen und einwand-
freien Ablauf von Pos. 48 sowie Offnen der Sektoren

prifen.
Beachte:

Bei Blende 4 durfen die Sektoren (Pos. 7 v.

Bl 1.12.0200) nicht mehr sichtbar sein, der
Winkelhebel Pos. 51 + 62 jedoch noch bewegt
werden konnen.

2. Adjusting speeds:

1/500 sec :

1/125 sec.:

1430 sec..

1/2 sec.:

1/15 sec.

ltem 33 must swing through without ob-
struction at item 48.

Adjust escapement item 48 by adjusting
aeccentric eC.

Adjust by bending the escapement lever
spring item 49.

The depth of engagement of the paliet is
altered by bending adjusting tab eD. The
depth of engagement of the pallet shouid
be 1/2 + 3/4 of the height of the ratchet
wheel.

Adjust cam plate item 20 by adjusting the
eccentric on item 18.

After these adjustments, check all shutter speeds
including "B".

6. Release shutter,

brake item 33 and check for satis-

tactory operation of item 48 and opening cf blades.
Note: At /4, the blades (item 7, sheet 1.12.0200) should
no longer be visible, it should still, however, be
. possible to move the grank lever item 51 + 62.




Rollei

Service

ERSATZTEILLISTE
PARTSBOOK

12.73 l 1.05.0202

VERSCHLUSSPLATINE

N 18400.01.0
LISTE DE PIECES
STUCK PRO
POS. XR SACH-NR. BENENNUNG VARIANTE BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION preces pan REMARK
POS. K@ NO.DE PIECES DESIGNATION VARIANTE OBSERVATION
X 00]01]/02]03|04l05
FORSETZUNG 1 :
CONTINUED 1
24 10032.00.0 SICHERUNGSSEHEIBE 1X0.2 1 4 044 539
i C-CLAMP 1X0.2 ‘
240 10032.86.0 02 | SICHERUNGSSCHEIBE 0 9X0.2. 1 1
G-CLAMP 0.8X0.2
25 19441 00.0 RIEGELSPERRE 1 4 044 299
LOCK 1913 30 205 746 00
26 19440.00.0 RIEGELFEDER 1 4044 337
LOCK SPRING 1913 30 205 735 01
27 10002.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.5 1] —+1974
C-CLAMP 1.5 ;
27A 10072 00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.5 1 1974 =
C-CLAMP 15
28 19432.00 0 AUSLOESER 1 4 044 301
RELEASE 1913 30 205 508 00
29 19435.00.0 AUSLOESERFEDER R 4 044 325
RELEASE SPRING i 1913 30 205 559 02
30 19473.00.0 SPERRHEBELFEDER 1 4 044 352
LOCKING LEVER SPRING ! 1913 30 205 549 01
31 184580.00.0 - ANTRIEBSFEDER 1 4 044 388
DRIVE SPRING 1 1913 30 205 515 02
32 10007.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 1 — 1974
| C-CLAMP 1.2 :
324 10071 00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 1] 1074 —
C-CLAMP 1.2
33 19400 03.0 ANTRIEB 1 4043 917
DRIVE 1913 10 205 514 01
34 29331.00.0 -KLINKENFEDER 1 4049 911
_ LATCH SPRING 1913 30 205 533 01
35 10002.00.0  ; SICHERUNGSSCHEISE 15 1 —> 1974
C-CLAMP 1.5 : : .
35A 10072.00.0 SICHERUNGSSCHE!BE 1.5 i1 1974 —=
C-CLAMP 1.5 |
36 19433.00.0 ALSRENKSPERAFEDER 1 ‘ 4044 376
DISENGAGE LOCK SPRING | 1813 30 205 519 01
37 19442000 @ AUSRENKSPERRE 1 * 4 044 313
DISENGAGE LOCK i 1913 30 205 747 02
38 10032.00.0 SICHERUNGSSCHE!IBE 1X0.2 1 4 044 539
C-CLAMP 1X0.2 :
38 19420.00.0 ANSCHLAGBUCHSE 2.4 1 {WW) 4044 391
STOP BUSHING 2.4
40 19421.00.0 ANSCHLAGBUCHSE 26 1 (W) 4 044 402
. STOP BUSHING 2.6
41 19422.00.0 ;. ANSCHLAGBUCHSE 2.8 1 (WW) 4 044 414
STOP BUSHING 2.8 |
42 19423.00.0 ANSCHLAGBUCHSE 3.0 1 {WW) 4 044 246
STOP BUSHING 3.0 : .
43 19424.00.0 ANSCHLAGBUCHSE 3.2 1 [WW) 4 044 438
: STOP BUSHING 3.2 !
44 19425.00.0 ANSCHLAGBUCHSE 2.4 1 {WW) 4 044 441
STOP BUSHING 34 !
45 19426.00.0 ANSCHLAGBUCHSE 3.6 {WW) 4 044 453

STOP BUSHING 36

FORTSETZUNG 2
CONTINUED 2




QRollei
Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.05.0203

VERSCHLUSSPLATINE
19400.01.0

50 51 (62 66

NS

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUGTIONS, LUBRICATION POINTS

Justieren: Sektoren sichtbar - groBere Selektierstufe
verwenden.
Sektoren liegen an (Winkelhebel nicht mehr
beweglich - kleinere Seiektierstufe verwen-
den.
Im abgelaufenen Zustand muB der Abstand zwischen
Pos. 51 + 62 und #E von Pos. 33 0.1 + 0.3 mm betra-
gen. Bei Bedarf Pos. 39 + 45 mit anderem Durchmesser
verwenden.

. Einfall von Pos. 37 vor Sperrnase von Pos. 88 prufen

Abstand soll min. 0,2 mm betragen. Bei Bedarf am Ex-
zenternist ®F justieren. Beim Spannen des Verschlusses
soll die Pos. 37 den Tubus Pos. 68 erst kurz vor dem
Einrasten der Pos. 33 in die Sperrhebelnase oG frei-
geben. 8ei Bedarf an Kiinkenachse eH justieren.

Der Ausidsehub von Pos. 28 muf3 von Ruhesteliung bis
VerschluBauslosung min. 1,25 mm betragen. Bei Bedarf
durch Biegen am Sperrhebel 8J justieren.

Funktion von Pos. 25 und Pos. 79 prifen.

. Pos. 68 muB sich zugig schieben lassen. Bei Bedarf

mit Pos. 89 + 70 und Pos. 71 abstimmen.

Adjustment: Blades visible - use higher selaction stage.
Blades make contact (crank lever no longer
movable} - use lower selaction stage.

In released state, the clearance between item 51 + 62

and #E of item 33 should be 0.1 + 0.3 mm.

If necessary, use item 39 + 45 of different ciameter.

. Check engagement of item 37 in front of ratchet fug

of itam 68.

Clearance should be a minimum of 0.2 mm.

If necessary, adjust at eccentric rivet oF.

When cocking the shutter, item 37 should only release
the body item 68 shortly before engagement of item 33
in the ratchet arm lug oG.

tf necessary, adjust at pawl spindie #H.

. The release travet of item 28 from position of rest to

shutter release must be a minimum of 1.25 mm. if necess-
ary, adjust by bending at ratchet arm eJ.

. Check function of item 25 and itemn 79.

. It must be possible te slide item 68 freely. [f necessary,

synchronize with item 68 + 70 and item 71.



12-73

1.05.0203

QO"el ERSATZTEILLISTE
s : PARTSBOOK VERSCHLUSSPLATINE
ervice X 19400.01.0
LISTE DE PIECES
1
POS. | XA SACH-NR, BENENNUNG BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION REMARK
POS. X® NO.DE PIECES DESIGNATION OBSERVATION
FORSETZUNG 2
! CONTINUED 2
48 G1651.82.0 LINSENSCHRAUBE — 1974 7 016 139
OVAL-HEAD SCREW 1110 30 000 323 01
46A 01651.93.0 LINSENSCHRAUBE . 1974 —»
. OVAL-HEAD SCREW
48L 01651.82.0 02 | LINSENSCHRAUBE
OVAL-HEAD SCREW
47 01650.82.0 ZYLINGERSCHRAUBE — 1974 7 016 142
CHEESE-HEAD SCREW 1913 30 205 304 00
47A 01650.93.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1974 —>
CHEESE-HEAD SCREW
47L 01650.82.0 02 | ZYLINDERSCHRAURBE
CHEESE HEAD SCREW
48 19400050 01 i HEMMWERK 4 044 058
ESCAPEMENT 1913 10 205 300 03
480 19400.05.0 02 | HEMMWERK
ESCAPEMENT
49 19461.00.0 -HEMMHEBELFEDER 4 544 085
ESCAPEMENT LEVER SPRING 1913 30 205 344 00
50 01508.85.0 ZYLINDERSCHRAUBE — 1974 7 016 763
' CHEESE-HEAD SCREW 1913 30 205 211 00
50A 01508.94.0 ZYLINDERSCHRAURBE 1974 —
CHEESE HEAD SCREW
51 29300.03.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 1 (WW) 4 043 956
TOGGLE LEVER SEL. STEP 1
BiL 25300.03.0 14 | WINKELHEBEL SEL-STUFE 1.4 (WW)
TOGGLE LEVER SEL. STEP 1.4
52 29300.20.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 1.5 (WW) 4 061 927
! TOGGLE LEVER SEL. STEP 1.5
52L 29300.03.0 15 | WINKELHEBEL SEL-STUFE 1.5 (WW)
TOGGLE LEVER SEL. STEP 15
53 29300.04.0 WINKELHEBE!. SEL-STUFE 2 (WW) 4 047 195
. TOGGLE LEVER SEL. STEP 2
53L 29300030 16 | WINKELHEBEL SEL-STUFE 1.6 (WW)
" | TOGGLE LEVER SEL. STEP 1.6
54 29300.21.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 2.5 (WW 4 081 939
TOGGLE LEVER SEL. STEP 2.5
541 29300.03.0 17 | WINKELHEBEL SEL-STUFE 1.7 (WW)
| TOGGLE LEVER SEL. STEP 1.7
55 23300.05.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 3 (WW) 4 045 707
TOGGLE LEVER SEL. STEP 3
550 29300.03.0 18 | WINKELHESEL SEL-STUFE 1,8 (WW)
TOGGLE LEVER SEL. STEP 1.8
56 29300.08.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 3.5 (WW) 4 045 734
| TOGGLE LEVER SEL. $STEP 35
56L 2930003.0 19 | WINKELHEBEL SEL-STUFE 1.9 (WW)
TOGGLE LEVER SEL. STEP 1.9
57 28300.07.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 4 VW) 4 045 758
TOGGLE LEVER SEL. STEP 4
58 29300.22.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 4.5 (WW) 4 053 057
TOGGLE LEVER SEL. STEP 4.5
59 29300080 ! WINKELHEBEL SEL-STUFE & LWW) 4 045 529
TOGGLE LEVER SEL. STEP 5
60 29300.23.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 5.5 (WW) 4 053 069
TOGGLE LEVER SEL. STEP 5.5
B1 ; 29300.09.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE § 4 (WwW) 4 045 B33
TOGGLE {EVER SEL. STEP 6
62 29200.24.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 7 1 {WwW) 4 045 657
TOGGLE LEVER SEL. STEP 7
FORTSETZUNG 3
CONTINUED 3
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REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION FOINTS




QRollei

ERSATZTEILLISTE
PARTSBOOK

12-73 1.05.0204

YERSCHLUSSPLATINE

Service - 19400.01.0
LISTE DE PIECES
H |
POS. | XR| SACH-NR. BENENNUNG BEMERKUNG
ITEM ‘ PART-NR. DESCRIPTION REMARK
POS. K@ NO. DE PIECES DESIGNATION OBSERVATION
FORTSETZUNG 3
CONTINUED 3
63 01507.85.0 ZYLINDERSCHRAUBE — 1974 7 016 371
CHEESE-HEAD SCREW 1913 30 205 261 00
B3A 01507 .84.0 ZYLINDERSCHRALUBE 1974 —»
i © CHEESE-HEAD SCREW
69 19427 .00.0 ©LICHTSCHACHT 4 044 263
> LIGHT TUNNEL 1913 30 205 072 00
65 19400100 01 | BLENDENWELLE 80° 4043 742
DIAPHRAGM PINION 90° 1913 10 205 037 00
a5L 19400.10.0 02 | BLENDENWELLE 85° 30
DIAPHRAGM PINION 85° 30
66 29367.00.0 BUCHSE 4.05 (WW) 7 016 751
BUSHING 4.05 1913 30 205 206 G0
B6L ' 29367.00.0 02 : BUCHSE 3.85 (WW)
{ BUSHING 3.85
67 13443 00 0 SEKTORENWELLE 4 042 966
BLADE PINION 1913 30 205 209 01
B7L 19443.01.0 02 | SEKTORENWELLE
| BLADE PINION
68 19456.00.0 © TUBUS 1 [{wWw) 4 044 542
* 1913 30 205 074 02
TUBE 29.300.01.0-W004
88L 19458.000 02 | TUBUS {WW)
TUBE
69 29360.00.0 FILZSTREIFEN 1-1.20 (WW) 4 044 566
FELT STRIP 1-1.20
70 29361.00.0 FILZSTREIFEN 1.21-1.40 HWW)Y 4 044 578
. FELT STRIP 1.21-1,40 :
71 19482.00.0 PAPIERSTREIFEN
PAPER STRIP i
72 01507.85.0 ZYLINDERSCHRAUBE | —e 1974 7 016 371
CHEESE-HEAD SCREW ; 1913 30 205 261 00
T2A 01507.94.0 | ZYLINDERSCHRAUBE '1974 —>
CHEESE-HEAD SCREW ‘
73 198455.00.0 ! FUEHRUNGSFLANSCH 4 044 581
© GUIDE FLANGE 1913 40 205 730 01
74 10001 0G0 * SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 — 1074 '
‘ C-CLAMP 12
T4A : 10071.00.0 SICHERUNGSSCHEIRE 1.2 1974 —+
‘ | C-CLAMP 12
75 ‘ 10002.00.0 | SICHERUNGSSCHEIBE 1.5 — 1974
1 ‘ C-CLAMP 15 4 043 894
75A 10072.000 SICHERUNGSSCHEIBE 15 1974 —»
| C-CLAMP 15
78 ; 19400.09.0 | BLENDENSTELLSCHIEBER 1913 10 205 171 00
: DIAPHRAGM SETTING SLIDER 4 043 768
77 19400020 01 GRUNDPLATTE 1813 10 205 201 0%
. BASE PLATE 7016 216
77L 19400.02.0 02 | GRUNDPLATTE
- : BASE PLATE
(78, 20328.82.0 -ANSATZNIET — 1974 1813 40 205 736 01
- SHOULDER RIVET 4 043 781
78L 20328.00.0 -ANSATZNIET 1974 —>
SHOULDER RIVET
79 19400.08.0 -RIEGEL 19132 20 205 734 00
LATCH
LAT
P
|
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Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.06.0200

KAPPE
19600.41.1

r 8-9-10

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS




12-73

RIVET WITH BUTTON HEAD

QRollei ERSATZTEILLISTE
Seivice PARTSBOOK
pos. | X R TEIL NR BENENNUNG Stiick pro Variante BEMERKUNG
ITEM |« o PART NR DESCRIPTION
1 19600.41.0 1 KAPPE VERCHROMT, KPL — 1971
COVER CHROME. ASSY
1A 19800.41.101 | KAPPE VERCHROMT, KPL 1971 —=
COVER CHROME, ASSY
2 1960041002 | KAPPE SCHWARZ, KPL — 1571
COVER BLACK. ASSY _
24 19600.41.1 02 | KAPPE SCHWARZ, KPL 1971 —»
COVER BLACK, ASSY
3 19600.41.003 | KAPPE VERGOLDET, KPL —+1972
COVER GOLD, ASSY _
3A 19600.41.103 | KAPPE VERGOLDET, KPL 1970 —
COVER GOLD, ASSY -
4 19615.00.0 FEDERRING
SPRING RING
5 19614.00.0 AUSLOSEKNOPF
RELEASE BUTTON
6 19674.00.0 AUSLOSEKNOPF VERGOLDET
RELEASE BUTTON GOLD
7 19617.00.0 SICHTFENSTER
WINDOW
8 ° 19600.02.1 01 | KAPPE VERGHROMT 1971 —>
COVER CHROME
9 . 19600.02.1 02 | KAPPE SCHWARZ 1971 —»
COVER BLACK
10 ° 19600.02.1 03 | KAPPE VERGOLDET 1972 —»
COVER GOLD
11 00882.00.0 "HALBRUNDNIET




QRollei REPARATUR-ANLEITUNG

12-73 1.09.0200

RUCKWAND

Service REPAIR MANUAL 19800.41.2

-
45-46-47¢

20A-21

12A-13

; ‘ v = ‘ =.,_-
; . s o '\\@24
if H I % - - o F )

T 25 26 16 17

3536378/

P

38-35-40

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION PCOINTS

- Federauge von Pos. 24 in Pos. 25 einhangen. Pos. 23

aufsetzen und ca. 1/2 Umdrehung vorspannen, dabei

Uber den Anschiag von Pos. 25 heben. Zurickspringen

und Lage der Pos. 25 prifen.

Beachte: Nach dem Zurickspringen mui das rote Drei-
eck von Pos. 25im Fenster von Pos. 45 sichtbar
sein. Zahlenstellung kann nur an der Kamera
uberpruft werden.

. Engage spring eye of item 24 in item 25.
Fit item 23 and tension bu approximately 1/2 turn, thus
lifting over the stop of item 25. Allow to spring back
and check positicn of item 25.
Note: After springing back, the red triangle of item 25
must be visible in the window of item 45. Numerical
sefting can ¢nly be checked on the camera.




12-73 1.09.0200

Qollei ERSATZTEILLISTE
Service PARTSBOOK RUCKWAND
. 19800.41.2
LISTE DE PIECES
POS. XR SACH-NR, BENENNUNG BEMERKUNG
ITEM i PART-NR, DESCRIPTION REMARK
POS. . K®@: NO.DE PIECES DESIGNATION OBSERVATION
1 . 18800 411 01 | RUECKWAND VERCHROMT. KPL | —k 1968, DAFUER/FOR THAT
BACK COVER CHROME, ASSY . POS 1A+POS 458 V. B1. 1,02.0201
1A 19800.41.2 §1 | RUECKWAND VERCHROMT, KPL 1968 —»
BACK COVER CHROME, ASSY
2 . 19800.41.1 02 | RUECKWAND SCHWARZ. KPL — 1968. DAFUER/FOR THAT
BACK COVER BLACK. ASSY POS 2A+POS 45B V. BL.1.02.0201
2A 19800.41.2 02 ° RUECKWAND SCHWARZ, KPL 1068 —»
: BACK COVER BLACK, ASSY
3 19800.41.2 03~ RUECKWAND VERGOLDET, KPL
BACK COVER GOLD, ASSY
4 19800.41.2 07 | RUECKWAND BRAUN, KPL
BACK COVER BROWN, ASSY
5 01092.82.0 SENKSCHRAUBE — 1967
COUNTERSUNK SCREW
6 19821.00.0 SCHEIBE e 1967
WASHER
6A 10070.82.0 SICHERUNGSRING 1987 —> 1974
RING
&8 10070.94.0 SICHERUNGSRING 1974 —»
RING
7 01411820 SENKSCHRAUBE —s 1067
COUNTERSUNK SCREW
7A 01004 000 SICHERUNGSSCHE!IBE 2.3 1967 ——s 1974
C-CLAMP 2.3
7B 10024.85.0 SICHERUNGSSCHEIBE 2.3 1974 —
C-CLAMP 2.3 ,
8 19523000 FUEHRUNGSACHSE — 1957
GUIDE SHAFT :
9 19824.00.0 . MITNEHMER — 1857
COUPLING ;
SA 19824.00.1 MITNEHMER 1967 —
COUPLING
10 19825.00.0 KEGELFEDER
. SPRING
11 ! 10004.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 2.3 1967 —» 1974
. C-CLAMP 2.3
11A ! 10024 850 . SICHERUNGSSCHEIBE 2.3 1974 —>
C-CLAMP 2.3
12 18822 .00.0 ACHSE — 1967
SHAFT
12A 19822.00.1 ACHSE 1967 —*
L SHAFT
13 19870.00.1 * ACHSE VERGOLDET
SHAFT GOLD
14 | X 19800 06 1 KURBEL MIT LAGER — 1987
CRANK WITH BEARING
14A 19800.06.2 01 | KURBEL MIT LAGER 1067 ~—>
CRANK WITH BEARING ‘
15 19800.08.2 03 | KURBEL M. LAGER GOLD
CRANK W. BEARING GOLD
| FORTSETZUNG 1
\ CONTINUED 1
I




QRollei

Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73

1.09.0201

RUCKWAND
19800.41.2

36-38-40

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS




1.09.0201

QRollei ERSATZTEILLISTE 1273
onel RUCKWAND
Service PARTSBOOK
- 19800.41.2
LISTE DE PIECES
POS. X R SACH-NR. BENENNUNG BEMERKUNG
ITEM PART-NR. DESCRIPTION REMARK
FOS. K®! NO. DE PIECES DESIGNATION OBSERVATION
| FORTSETZUNG 1
" CONTINUED 1
16 01357.82.0 | ZYLINDERSCHRAUBE — 1974
| CHEESE-HEAD SCREW
16A 01357.94.0 ZYLINDERSCHRAUBE: 1974 =
. CHEESE-HEAD SCREW
17 19814.00.0 SEGMENT
SEGMENT
18 10267.00.0 SCHEIBE — 1968
WASHER
19 10262.00.0 . FEDERSCHEIBE —s 1968
LOCK WASHER
20 |x 19800.05.2 RIZGEL VERCHROMT | —» 1068
LATCH CHROME i
204 19800.05.3 01 | RIEGEL VERCHROMT 1968 —+
{ LATCH CHROME
21 18800.05.3 03 : RIEGEL VERGOLDET
S LATCH GOLD
(‘2274’ 01023.82.0 SENKSCHRAUBE
R COUNTERSUNK SCREW
/-237\ X 19811.00.1 ANSCHLAGSCHEIBE
s STOP PLATE
24 19810.00.0 TORSIONSFEDER
L : TORSIONSPRING
25 19800.04.0 ZEAHLSCHEIRE
! COUNTER DIAL
28 19844.00.0 FEDERRING
SPRING RING
27 X 00870.84.1 ! SENKNIET
| BIVET
28 X 00870.80 1 SENKNIET
RIVET
29 05096.00. 1 RIEMENHALTER 29200 41.0-W004
NECK STRAP HOLDER
30 19871.00.1 RIEMENHALTER GOLD 29200.41.0-W004
NECK STRAP GOLD
31 10103.00.0 SCHEIBE
© WASHER
32 05097.00.1 BASTFEDER
‘ DETENT SPRING
33 ‘ 19872.00.1 RASTFEDER VERGQLDET
DETENT SPRING GOLD
34 19842.00 0 DISTANZSGHEIBE
SPACER
35 i 19840.00.0 RUECKWANDFOLIE
BACK COVERING
36 19873 .00.0 RUECKWANDFOLIE
; BACK GOVERING
37 | 19875.00.0 RUECKWANDFOLIE
i BACK COVERING
FORTSETZUNG 2
| CONTINUED 2




12-73 1.09.0202
QRollei REPARATUR-ANLEITUNG RUCKWAND
Service REPAIR MANUAL 19800.41.2

3536-37\4/

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIEAPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS




12-73 1.09.0202

INSULATINE PLATE

Q.QHQI ERSATZTEILLISTE RUCKWAND
rvice PARTSBOOK 19800.41.2
U iant
pos. | X TEIL NR BENENNUNG Stucgt‘;'ftva'e'a" € BEMERKUNG
ITEM | PART NR DESCRIPTION ¥p REMARK
0o} o1lo2|oaloalos
FORTSETZUNG 2
CONTINUED 2
B | e 1980001301 | RUCKWAND VERCHROMT 1 1968 —»
COVER CHROME
3% | e 19800.01.302 |RUCKWAND SCHWARZ 1 1 1968 —
COVER BLAGK
40 ® 19800.01.3 03 RUCKWAND VERGOLDET 1
COVER GOLD
41 K 00881 82 0 ZYLINDERNIET 212 2| |19s8 —
RIVET
42 K 00881.80.0 _ZYLINDERNIET 2
RIVET
43 K 00887 82.0 _ZYLINDERNIET 11 1 1968 —»
RIVET
44 K 00887 80 0 ZYLINDERNIET !
(7‘:',; RIVET
ag/ | K 1980003201  |-ZAHLWERKLAGER ! 1968 —
e FILM COUNTER BEARING
(46/ K 19800032 02  |-ZAHLWERKLAGER 1 1 1968 —»
. FILM COUNTER BEARING
@7/ K 19800.03.2 03  |-ZAHLWERKLAGER 1
— FILM COUNTER BEARING
48 K 19867.00.0 SICHTSCHEIBE 1
WINDOW
49 K 19846.00.0 -BLATTFEDER . 111 1 1968 —
LEAF SPRING
50 K 19869.00.0 -BLATTFEDER VEAGOLDET 1
LEAF SPRING GOLD
51 K 00879.84.0 _ZYLINDERNIET E 1
RIVET
52 K 00879.80.0 ZYUINDERNIET 1
RIVET
53 K 0088082 0 SSENKNIET 22 2
RIVET
54 K 00880.80.0 SENKNIET 2
. RIVET
55 75291.00.0 -STECKSCHUH r 1 29200.41.0-WG04
SHOE MOUNT 23.307 + L-8259
56 K 19868.00.0 -STECKSCHUH VERGCOLDET ! 2920041 0-W004
SHOE MOUNT GOLD 23307 + -8259
57 06506.00.0 STECKSCHUHFEDER 52 2
ACCES. SHOE SPRING
58 | K 19865.00.0 -STECKSCHUHFEDER VERG. 2
ACCES. SHOE SPRING GOLD
5% 19830.00.0 -GLEITSTUCK )
GLIDE PIECE
60 18800.080 -KONTAKTFEDER . 1
CONTACT SPRING
0L 19800.08.0 03 |-KONTAKTFEDER VERGOLDET 1
CONTACT SPRING GOLD
61 16831.000 -ISQLIERPLATTCHEN 2




QRollei

Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12.73 1.12.0200

OBJEKTIV 3,5/40
19300.41.0

42 Y

NS

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

2.

. Pos. 7 gemaR Abbildung einlegen. Durch die Federkraft

von Pos. 2 mussen die Sektoren ganz geschlossen

werden.

Beachte: Pos 7 sowie deren Lagerstellen mussen fett-
frei sein.

Pos. @ geman Abbildung einlegen. Durch die Federkraft

von Pos. 11 mussen die Blenden-Lamellen geschlossen

werden.

Beachta: Pos. 9 sowie daren Lagerstellen mussen fett-
frei sein.

Funktion der Pos. 7 und Pos. 9 nach Montage der Ob-
iekiivfassung prufen.

Solt die Pos. 13 aus Pos. 17 herausgeschraybt werden,

so sind falgende Punkte zu beachten:

1. Steliring {Pos. 73 v. BI. 1.02.0203) auf = - Anschiag
einstellen. Stetlring sowie Entfernungsring (Pos. 74
v.Bl. 1.02.0203) durfen nur in dieser Lage abgenom-
men werden.

2. = - Markierung an Pos 13 zu Pos. 14 prufen. Bei
Bedarf. Lage von Pos. 13 kennzeichnen. Anschlag-
ring (Pos. 75 v. Bl 1.02.0203) abnehmen.

3. Pcs 13 bis auf Anschlag eindrehen. Lage wieder zu
Pos. 14 kKennzeichnen.

Wichtig zum Einsetzen der Pos. 13 in den richtigen
Gewindegang von Pos. 17,

Insert item 7 as per illustration. The blades must be

fully closed under the spring pressure of item 2

Note: ltem 7 and its bearing points must be free from
grease.

insert item 9 as per illustration. As a result of the

spring pressure of item 11, the diaphragm blades must

he closed.

Note: Item § and its bearing points must be free from
grease.

. Check function of item 7 and item 9 after assembly

of the lens mount.

if item 13 is to be screwed out of item 17, the follow-

“ing points shouid be noted:

1. Set selector ring (item 73, sheet 1.02.0203) to =
stop. Selector ring and focusing ring {item 74, sheet
1.02.0203) may only be removed in this position.

2. Check = mark on item 13 in relation to item 14. If
necessary: mark position of item 13. Remove stop
ring {item 75, sheet 1.02.0203).

3. Screw In item 13 to its fullest extent. Mark position
in relation to item 14 again.

It is important to insert item 13 in the correct thread
of item 17. .



Rollei

ERSATZTEILLISTE
PARTSBOOK

12-73 1.12.0200

OBJEKTIV 3,5/40

Service 19300.41.0
LISTE DE PIECES
POS. X R SACH-NR. BENENNUNG BEMERKUNG
ITEM PART-NR. | DESCRIPTION REMARK
POS. K®| NO.DE PIECES | DESIGNATION OBSERVATION
1 . 19300.41.0 01 | TESSAR 3,5/40
TESSAR 3.5/40
| 19300.41.0 02 | XENAR 3,5/40
XENAR 3.5/40
2 19309.00.0 SEKTORENSCHLIESSFEDER 4 043 653
BLADE CLOSING SPRING. 1913 30 205 249 00
3 01674.82.0 SENKSCHRAUBE | —» 1974 7018 712
COUNTERSUNK SCREW 1913 30 205 087 00
3A 01674930  SENKSCHRAUBE 1974 —»
: COUNTERSUNK SCREW
3L 01674.82.0 02 | SENKSCHRAUBE
COUNTERSUNK SCREW
4 . 19300.01.0 01 | HINTERE FASSUNG M. LINSE 3
REAR MOLUNTING W. LENS 3
L | e 19300.01.0 02 | HINTERE FASSUNG M. LINSE 3
REAR MOUNTING W. LENS 3
5 29400.03.0 SEKTORENRING 1.40 4 043 602
BLADE RING 1,40 1913 10 205 202 02
5L 29400.03.0 02 | SEKTORENRING 1,20
BLADE RING 1,20
6 19317.00.0 SEKTORENBEILAGE 4 043 689
| ! BLADE SHIM 1913 30 205 221 02
N7 29416.00.0 SEKTOR 1,40 X 2,20 4043 614
————— | BLADE 14 1913 30 205 208 00
7L, 29416.00.0 02 | SEKTOR 1,20 X 2.0
' ~——"———- BIADE 1,20 X 2.0
8 18306.00.0 SEKTORENDECKEL : —s 1973 4043 626
BLADE COVER : 1913 30 205 116 01
8A | X 19306.00.1 SEKTORENDECKEL 1973 — 4084 445
BLADE COVER
sL 19306.00.1 02 | SEKTORENDECKEL
BLADE COVER
9 19300.63.0 01 | LAMELLE 4043 638
| DIAPHRAGM SEGMENT 1913 10 205 105 00
10 19300.04.0 01 © AMELLENRING" 4043 641
DIAPHRAGM SEGMENT RING 1913 10 205 106 01
11 19307 00.0 BLENDENSCHLIESSFEDER 4 043 685
_ DIAPHRAGM CLOSING SPRING 1913 30 206 170 01
L 19307.00.0 02 | BLENDENSCHLIESSFEDER
! DIAPHRAGM CLOSING SPRING
12 19308.00.0 MITNEHMER 4042 942
ENGAGING PIECE 1913 30 205 193 02
120 19308.00.0 02 | MITNEHMER
ENGAGING PIECE
13 o 18300.08.0 01 | LINSE 1, GEFASST
LENS 1, MOUNTED
3L e 19300.08.0 02 | LINSE 1.GEFASST
! LENS 1, MOUNTED
14 01648820 | ZYLINDERSCHRAURE — 1974 7 016 709
‘ CHEESE-HEAD SCREW 1913 30 205 024 00
144 01648.93.0 ZYLINDERSCHRAUBE ' 1974 —
CHEESE-HEAD SCREW
15 01507.85.0 ZYLINDERSCHRAUBE — 1974 7 016 371
CHEESE-HEAD SCREW 1913 30 205 261 00
154 01507.94.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1974 —>
CHEESE-HEAD SCREW
16 19428.00.0 RAENDELRING 4 044 275
KNURLED RING 1913 30 205 073 00
16L 19428.00.0 02 | RAENDELRING
KNURLED RING
17 . 19300.05.0 01 | VORDERE FASSUNG M. LINSE 2
FRONT MOUNTING W. LENS 2
170 e 19300.05.0 02 | VORDERE FASSUNG M. LINGE 2
FRONT MOUNTING W. LENS 2




lelgi ~ REPARATUR-ANLEITUNG
rvice REPAIR MANUAL

9-72

1.01.0300

ROLLEI B35
29000.99.¢ 02

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS




9-72 1.01.0300
Rollei ERSATZTEILLISTE ROLLEI B35
Service PARTSBOOK 29000.99.0 02
pos. | X R TEIL NR BENENNUNG Stiick pro Variante BEMERKUNG
ITEM | . o|  PARTNR DESCRIPTION REMARK
1 29000.99.002 | ROLLEI B35 1970 —=
ROLLE| B35
2 * 29000.41.002 | GEHAUSE SIEHE/SEE 1.02.0300-
HOUSING
3 97050.99001 | TRAGSCHLAUFE
STRAP
4 ® $7059.99.0 OBJEKTIVDECKEL

LENS COVER




QRollei - REPARATUR-ANLEITUNG

9-72 1.01.0400

ROLLEI C35

v REPAIR MANUAL 29000.99.0 01

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS




9.72 1.01.0400
®Rollei ERSATZTEILLISTE T
sice
Serv PARTSBOOK 29000.99.0 01
pos. |* B TEIL NR BENENNUNG Stiick pro Variante BEMERKUNG
ITEM | o PART NR DESCRIPTION REMARK
1 28000.99.0 01 | ROLLEI G35 1870 — 1972
ROLLEI C35
2 ® 29000.41.001 | GEHAUSE SIEHE/SEE 1.02.0300-
HOUSING
3 97050.99.0 01 | TRAGSCHLAUFE
STRAP
4 ® 97059.99.0 OBJEKTIVDECKEL

LENS COVER




REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

9-72 1.02.0300

GEHAUSE MONT.
29000.41.0

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

1.

Auckwand Pos. 3 ansetzen. Fitmkanal mit Kollimator

prafen:

Man: 0,22 + 004 mm 2 + 14 Teilstriche (75/80 Skala)
von Lage der = -Einstellung.

Ist die Filmkanalmessung nicht innerhaib der Toleranz,

s ist Pos. 78 zu erneuern.

Justieren und Prifen der oo -Einstettung am Koliimator.
Pos. 71 abnehmen. Verschiuf auf Zeit "B” und Blende
3.5 einsteilen. Verschlu3 ausidsen, Ausldser nieder-
halten und Transporthebel um ca. 90° spannen. Aus-
IGser loslassen: der VerschliuB bleibt gedffnet.
« - Einstellung; Toleranz:
- 26 + 5 Teilstriche (75/80 Skala)
Bei Bedarft Pos 72 ldsen, Linse 1 (Pos. 12 v. Bl
1.12.0300) festhalten, Pos. 73 verdrehen, Pos. 74 auf
o -Zeichen ausrichten, Pos. 72 wieder anziehen.
Sind groBere Korrekturen erforderlich. so ist die
Linse 1 auf Strichmarkierung einzustelien und durch
Justierunterlagen (Pos. 4 + 6 v. Bl. '1°:05.0300) aus-
zugleichen.
Pos. 71 an 3 Punkten mit "% auf Pos. 73 kieben.

. Pos. 12 auf Pos. 19 setzen und entgegen dem Uhrzeiger-

sinn bis zum Anschlag drehen.
Pos. 11 mit kurzem Federende in Pos. 12 einsetzen.
Langes Federende in Achse @A von Pos. 33 einhangen.

. Fit back item 3.

Check film channel with Collimator:

Dimension:-0.22 + 0.04 mm 2 + 14 graduations (75/80
Scale) from the position of the « setting.

If the film channel measurement is not within tclerance

itern 78 should be renewsd.

. Adjusting and testing the = setting on the Collimator.

Remove item 71. Set shutter to "B" and aperiure to /3.5,
Release shutter and simultaneously cock advance iever
by approximately 90°. Let go off shutter release; the
shutter will remain open.
« Setting; Tolerance:
- 26 = 5 graduations (75/80 scale)
If necessary release item 72, hold element 1 {item 12
of sheet 1.12.0300). turn item 73, align item 74 with
= mark, retighten item 72 f greater correction is
necessary element 1 should be set to the graduation
mark and compensated by means of shims {item 4
+ 6 of sheet 1.05.0300).
Cement item 71 to item 73 at 3 points with % .

. Place item 12 on item 19 and turn anti-clockwise to

fultest extent.
Insert item 11 in item 12 with short spring end. Engage
long spring end in spindle ®A of item 33.




COUNTER ADVANCE LEVER
FORTSETZUNG 1
CONTINUED

9-72 1.02.0300
Qg“gi ERSATZTEILLISTE GEHAUSE MONT
rvice PARTSBOOK 20000.41.0
POS. TEIL NR BENENNUNG Stucs o vertante BEMERKUNG
ITEM PART NR DESCRIPTION y=iye REMARK
oolo1jo2l03|o4alos
1 2300041.0 01 | GEHAUSE MONTIERT C35
HOUSING ASSEMBLED C35
2 2900041.002 | GEHAUSE MONTIERT B35 -
HQUSING ASSEMBLED B35
3 29200.41 1 RUCKWAND. KPL 1 SIEHE/SEE 1.09.0300
* 23.307 — L-8259
* 11.072-HS + 31000.41.0-W022
BACK COVER ASSY £-8340 + 31000 99.0-W021
4 19631.00.1 ZYLINDERSCHRAUBE 1 19631.00 0-W012
SCREW HILFSSCHRAUBE  SK 2335
5 10260.00.0 UNTERLEGSCHEIBE INBY
WASHER
6 29000.02.0 AUFZUGHEBEL 1
SHUTTER LEVER
7 01501.84 0 LINSENSCHRAUBE 1
SCREW
8 01047.84.0 LINSENSCHRAUBE 1
SCREW
9 29500.41.0 01 | KAPPE, KPL 1 SIEHE/SEE 1.06.0300
COVER. ASSY
10 29500.41.0 02 KAPPE, KPL 1 SIEHE(SEE 1.06.0300
COVER. ASSY 25.000 + 75310.41.0-W001
11 29163.00.0 SCHENKELFEDER 1
V-SPRING
12 28162.000 MITNEHMERFLANSCH 1
COUPLING FLANGE
13 29160.00.0 MITNEHMER 2
COUPLING
14 29161.00.0 FEDER 2
SPRING
15 10001.06.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 1
C-CLAMP 1.2
16 29164.00.0 SPERRHMEBEL 1
LOCKING LEVER
17 25165.00.0 SCHENKELFEDER 1
V-SPRING
18 10004.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 2,3 1
C-CLAMP 23
19 29159.00.0 ZAHNRAD 1
GEAR
20 10003.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.9 1
C-CLAMP 1.9
21 29157.00.0 SPERRHEBEL 1
LOCKING LEVER
22 29158.00.0 SCHENKELFEDER 1
V-SPRING
23 10004.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 2.3 1
C-CLAMP 23
24 29156.00.0 SPANNHEBEL 1
COCKING LEVER
25 29018.00.0 ABDECKFOLIE 1
COVERING
26 29100.06.1 ZAHLTRANSPORTHEBEL 1




REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

9-72 1.02.0301

GEHAUSE MONT.
29000.41.0

284 30 %

| -

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Pos. 17 zwischen Pos. 16 und Pos. 31 spannen.
. Pos. 22 am Winkel von Pos. 24 einhangen.

. Ausrichten der Zahnrader von Platine Pos 28 (sishe

Skizze):

1. Strichmarkierung vom Zahnrad eB auf Index von
Platine C.

2. Nocken vom Zahnrad #0 auf Verbindungslinie.

3. Strichmarkierung vom Zahnrad Pos. 19 zeigt zum
Nocken vom Sperrhebel Pos. 31,

4. Punktmarkierung vom Zahnrad B zeigt dann zum
Eingriffszahn des Zahnrades Pos. 18,

. Prufen und Justieren des Zahiwerks

1. Pos. 3 ansetzen und Filmtransport mehrmals betatigen.
Den Eingriff von Pos. 51 in Pos. 46 an Pos. 95 durch
Biegen so justieren, daf} die Schaltzahne von Pos. 51
zur Halfte in die Zahne ven Pos. 46 eingreifen.
Beachte: Anschlagwinkel Pos. 95 darf nicht (ber den

Kamerakdrper hinausragen.

2. Bei abgenommener Ruckwand Pos. 3 mufl zwischen
Pos. 26 und Pos. 51 ein Abstand von 3.3 mm vorhanden
sein.

Bei Bedarf an Pos. 26 nachjustieren.

. Tension item 17 between item 16 and item 31.
. Engage item 22 on angle of item 24.

. Align the gear wheels of plate item 28 {see sketch):

1. Graduation mark of gear whee! B with index mark
of plate oC.

2. Cam of gear whee! 8D with joint line

3. Graduation mark of gear wheel item 19 points to-
wards cam of ratchet arm item 31

4. Spot mark of gear wheel ®8 then points towards en-
gagement tooth of gearwheel item 19.

. Checking and adjusting the counter mechanism.

1. Fit item 3 and operate film advance several times.
Adjust engagement of item 51 in item 48 by bending
item 95 so that the advance teeth of item 51 half
engage in the teeth of item 46.

Note: Stop angle item 95 should not project past
the camera body.

2. With back item 3 removed, there must be a gap of
(0.3 mm between item 26 and item 51.

f necessary. adjust by means of item 26.




9-72 1.02.0301
QO_“QI ERSATZTEILLISTE GEHAUSE MONT.
Service PARTSBOOK 29000.41.0
pos. |X R TEIL NR BENENNUNG Stiick pro Variante BEMERKUNG
ITEM PART NR DESCRIPTION REMARK
K o 00

FORTSETZUNG 1
CONTINUED 1

27 01632.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE o
SCREW

o8 2910004 0 PLATINE. KPL §
PLATE, ASSY

29 10002.00.0 -SICHERUNGSSCHEIBE 1.5 2
C-CLAMP 1.5

30 29155.00.0 DRUCKFEDER 1
SPRING

31 29154.00.0 SPERRHEBEL 1
LOCKING LEVER

32 01505 82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 7
SCREW

33 29100.02.0 MONTAGEPLATTE. KPL 3
MECHANISM PLATE, ASSY

34 29151.00.0 ZUGFEDER 1
SPAING

35 29150.00.0 SCHALTRING 1
SWITCH RING

35 10003.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.9 1
C-CLAMP 1.9

37 29143 00.0 ACHSE 1
SHAFT

38 10335.00.0 SCHEIBE 1
WASHER

39 29144.00.0 FILMSPULE 1
FILM SPOOL

40 29146.00.0 BUCHSE 1
BUSHING

41 10257.00.0 SCHEIBE 2
WASHER

4z 29145.00.0 DRUCKFEDER 1
SPRING

43 01506.00.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1
SCREW

44 03411 00.0 ZWISCHENSCHEIBE 0,2 . (NB}
INTERMEDIATE WASHER 0.2

45 29177.00.0 ZAHLSCHEIBE 1
COUNTER DIAL

46 29175.00.0 ZAHLRING 1
COUNTER DISK

47 29176.00.0 SCHENKELFEDER 3
V-SPRING

48 29173000 ZUGFEDER 1
SPRING

49 0150082.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1
SCREW

50 29172.00.0 BLATTFEDER i
LEAF SPRING

51 X 29171.00.1 ZAHLHEBEL 1
COUNTER LEVER

52 29170.00.0 AUSLOSERFEDER 1
RELEASE SPRING

FORTSETZUNG 2
CONTINUED 2




9-72 1.02.0302
“ i - REPARATUR'ANLEITUNG GEHAUSE MONT.
rvice REPAIR MANUAL 29000.41.0
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REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

10.

1.

3. Die linke Seite von Pos. 26 solt glatt am Kamera-
korper anliegen, aber beim Betatigen des Rick-
spulknopfes Pos. 79 nicht am Zahnrad D aufliegen.

4. Pos. 46 muf beim Betatigen des Filmtransportes einen
0.5 mm groBen Uberhub haben.

Bei Bedarf an Pos. 26 und Pos. 51 nachjustieren.
Beachte: Pos. 46 darf nur urm einen Zahn transportiert
werden.

5. Bei Erneuerung der Pos. 45 ist folgendes zu
beachten: Pos. 46 zurlckspringen lassen. den Film-

transport 4 mal betatigen. Pos. 45 mit & |
Bild "2" zum "Index” am Kamerakdrper Pos.
90A auf Pos. 46 kieben.

. Pos. 48 in hochstehenden Schenkel von Pos. 47 ein-

hangen, tber den Nullstellungsanschlag hinaus vorspan-
nen und einsetzen.
Beachte: Fos. 46 mui3 einwandfrei zurlickspringen.

Pos. 50 muB die Pos. 51 an den Karnerakdrper Pos. 90A
dricken.

Fos. 63 in Federnase von Pos. 70 einhangen.
VerschiuBaufzug und Blitzkontakt prufen;

1. Pos. 24 muB sich in "Gespannt-Stellung” leicht bewe-
gen lassen

10

3. The left-hand side of item 26 should lie flat along
the camera body, but when rewind knob item 79 is
operated should not rest on gear wheel oD.

4. ltem 46 must have overtravel of 0.5 mm when the
film advance is operated.

If necessary. adjust by means of item 26 and Hem
51.
Note: Item 46 should only be advanced by one tooth.

5 When renewing Hem 45 the following should be
noted:

Let item 46 spring back. operate film advance
4 times.

Cement item 45 onto item 46 with 5% | frame
"2" against "Index” on camera body item 90 A

Engage item 46 in raised limb of item 47, tension past
zero position stop and insert.
Note: Htem 46 must spring back properiy.

. {tem 50 must push item 51 onto the camera body item

90A.

Engage item 63 in spring lug of item 70.

. Check shutter cocking mechanism and flash contact:

1. Item 24 must move easily in the "cocked position™.




8-72 1.02.0302

STOP RING

FORTSETZUNG 3

CONTINUED 3

Rollel ERSATZTEILLISTE e
Service PARTSBOOK 29000.41.0
POS. TEIL NR BENENNUNG Stuck pro Variante BEMERKUNG
ITEM |« o PART NR DESCRIPTION REMARK
FORTSETZUNG 2
CONTINUED 2
53 29026.000 FRONTPLATTENFQLIE. LINKS
FRONT PLATE COVER, LEFT
54 29025.00.0 FRONTPLATTENFOLIE. RECHTS
FRONT PLATE COVER. RIGHT
55 29041.00.0 ABDECKFQOLIE
COVERING
56 X 29017 001 ABDECKBLECH
COVER PLATE
57 01500.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE
SCREW
58 X 29015.00 1 ERONTPLATTE
FRONT PLATE
59 £6027.00.0 TYPENSGHILD C35
MODEI. PLATE C35
60 29040.00.0 TYPENSCHILD B35
MODEL PLATE B35
61 28014.00.0 DISTANZNIPPEL
SPACER
62 20012.00.0 KONTAKTHEBEL
CONTACT LEVER
63 28013.00.0 ZUGFEDER
SPRING
62 01498.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE
SCREW
65 01502.82 0 ZYLINDERSCHRAUBE
SCREW
66 @ 29300.41.0 VERSCHLUSS MIT OBJEKTIV B
SHUTTER WITH LENS —» 1972: DAFUR/FOR THAT
66A 28300.41 1 VERSCHLUSS MIT OBJEKTIV POS. 66A + O0A (WM 1008)
* 1972 —s - SIEHE/SEE 1.05.0300
* 11.072-HS+ 31000.41.1-W027
SHUTTER WITH LENS 20021+ 3100099 0-W021
67 10001.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 20083+  31000.41.1-W040
C-CLAMP 1,2
68 20010.00.0 HEBEL
LEVER
69 01499.82.0 ANSATZSCHRAUBE
SCREW
70 29000.01.0 VERSCHLUSSHEBEL . KPL
SHUTTER LEVER. ASSY
71 19403.00 0 ABDECKRING
COVER RING
7o 01414.82.0 SENKSCHRAUBE
SCREW
73 19401.00.0 STELLRING
s CONTROL RING
74, 29021.00.0 ENTFERNUNGSRING
~ DISTANCE RING
75 29020.00.0 ANSCHLAGRING
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rvice

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

9-72 1.02.0303

GEHAUSE MONT.
258000.41.0

) o @3‘\\ -

78 79 BO

W

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

13

15

2. Die Kontaktfeder ®E muB mit Vorspannung am Zapfen
des Kameragehauses anliegen.

3. Blitzkontakt prifen und justieren:
Kontaktgabe soll bei Blendensteliung 4/5,6 erfolgen.
Bei Bedarf: Durch Biegen der Kontaktfeder #E nach-

justieren.

4. Der Schaltsteg von Pos. 62 muB beim VerschluBablauf

einwandtrei unter der Nase von Pos. 70 durchgieiten.

. Pos. B6A nur im ungespannten Zustand mit montierter

Pos. 88 und Pos. 70 einsetzen.

Pos. 70 muB zwischen Schaltnase von

Spannase von Pos. 24 eingesetzt werden.

Beachte: Verschlufizeiten nach Finbau von Fos. 66A
uberprufen.

Pos. 35 und

Langer Schenkel von Pos. 81 wird hinter die Federnase
von Pos. 82 gehangt.

. Pos. 85 mit Kurve nach unten in den Kamerakorper Pos.

30A einsetzen

Linse Pos. 88 und Spiegelrahmen Pos. 89 (Verspiegelung
zeigt nach vorn) in Kamerakdrper Pos. 90A einsetzen.
Pos. 87 mit langem Schenkel zu Pos. 89 ginsetzen Pos
88 und Pos. 82 am cberen Rand mit 37 sichern.

13

14.

2. Contact spring ®E must rest pre-tensioned on the
peg of the camera body.

3. Check and adjust flash contact:
Contact sheuld be made at aperture setting /4 —
/5.6
If necessary: adjust by bending contact spring eE.

4. The control member of item 62 must slide freely
under the ltug of item 70 during shutter operation.

. Fit item 66A only when uncocked with items 68 and

70 assembled.

Item 70 must be inserted between control lug of item 35
and cocking lug of item 24.

Note: Check shutter speeds after fitting item 66A.

The long limb of item 81 is engaged behind the spring
lug of item 82.

Insert item 85 with cam underneath in camera body
item 90A.

. Insert lens item 88 and mirror frame item 89 (mirror

surface facing forwards) in camera body item 90A. Insert
item 87 with long fimb facing item 89. Secure item 88
and item 8¢ at top edge with 3¢




§-72 1.02.0303
lei ERSATZTEILLISTE e
rvice PARTSBOOK 29000.41.0
- —
pos. |[X R TEIL NR BENENNUNG s'""(';t‘;'_"t"::;’"e BEMERKUNG
ITEM | o|  PARTNR DESCRIPTION Y REMARK

00:01/02|03|04|05

FORTSETZUNG 3

CONTINUED 3

76 01500.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 2
SCREW

77 29184.00.0 BODENPLATTE 1
BASE PLATE

78 28100.08.0 FILMANDRUGCKPLATTE. KPL 1
PRESSURE PLATE. ASSY

79 ©29183.00.0 RUCKSPULKNQPF 1
REWIND KNOB

80 29182.00.0 DRUCKFEDER 1
SPRING

81 29181.00.0 SCHENKELFEDER 1
V-SPRING

82 29180.00.0 HEBEL 1
LEVER

83 01504.85.0 SENKSCHRAUBE 2
SCREW

84 28166.60.0 ABDECKWINKEL 1
COVER BRACKET

85 29147.00.0 TRANSPORTROLLE 1
TRANSPORT ROLLER

86 29019.00.0 ABDECKFOLIE 1
COVERING

87 29140.00.0 KLEMMFEDER 2
CLAMP SPRING

88 28138.00.0 LINSE 1
LENS

89 29139.00.0 SPIEGELRAHMEN 1
MIEROR FRAME

90 [ ] 75290.02.0 KAMERAKORPER. TEILMONT, 1 — 1872

* DAFUR POS. 66A + 90A
CAMERA HOUSING. PREASSY FOR THAT (WM 1008)

90A 75280.02.1 KAMERAKORPER, TEILMONT. 1 1972 —=
CAMERA HOUSING, PREASSY

91 29011.00.0 -GEWINDESCHEIBE 4
THREADED PLATE

92 29152.00.0 -GEWINDESCHEIBE 1
THREADED PLATE

93 29153.00.0 -GEWINDESCHEIBE 1
THREADED PLATE

94 01112.82.0 -SENKSCHRAUBE 1
SCREW

95 X 29174.00.1 -ANSCHLAGWINKEL 1

STOF BRACKET




llei REPARATUR-ANLEITUNG
rvice REPAIR MANUAL

8-72 1.05.0300

TRIOTAR 3,5/40 MIT VERSCHL.
29300.41.1

qr

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

- Bei Demontage des Objektivs aus der VerschluBpiatine
auf Anzahl der Justieruntertagen Pos 4 -« & achten, um
die Auszugslange des Objektivs nicht zu verandern.

. Wurde Pos. 3 bzw. Pos. 7A ausgetauscht, so ist die
volle Sektorenoffnung zu prifen. Bei Bedarf mit den
Selektierstufen {(Pes. 33 + 44 v. Bl. 1.05.0302) geman
Anteitung justieren.

. When disassembling the fens from the shutter piate,

note number of shims item 4 + 6 so as not to alter the
extension of the fens.

If item 3 or 7A has been changed. the full blade open-
ing should be checked. If necessary, adjust in accord-
ance with instructions with the selection stages (item
33 + 44, sheet 1.05.0302).




1.05.0300

Rollei ERSATZTEILLISTE
Serv1§e PARTSBOOK TRIOTAR 3.5/40 MIT VERSCHL,
29300.41.1
POS. TEIL NR BENENNUNG Stuck pro Variante BEMERKUNG
ITEM PART NR DESCRIPTION REMARK
oo
1 23300.41 1 TRIOTAR 3.5/40 MIT VERSCHLUSS - 20.021 — 20.083
TRIOTAR 3.540 WITH SHUT
2 01649.00.0 ANSATZSCHRAUBE 3 4042725
SHOULDER SCREW 1913 30 205 048 00
3 2940041 0 TRIOTAR 3.5/40 : 1.12.0300
TRIOTAR 3.5/40
4 29396.00.0 JUSTIERUNTERLAGE 0.10 4048 844
SETTING RING 0.10
5 29391.00.0 JUSTIERUNTERLAGE 0.15 . 4 048 856
SETTING RING 0.15
6 28392.00.0 JUSTIERUNTERLAGE 0Q.2¢ - 4 048 863
SETTING RING 0.20
7 29300.01.0 VERSCHLUSSPLATINE. KPL 1 4076314
: SHUTTER PLATE BAR. ASSY WM 1008
7A 29300.01 1 VERSCHLUSSPLATINE. KPL : 4076 804
SHUTTER PLATE BAR. ASSY 1.05.0301
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rvice

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

9-72 1.05.0301

VERSCHLUSSPLATINE
29300.01.1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Alle Jjustierungen sind bei eingebautem Objektiv vor-
Zunehmen

. Pos. 55 und Pos. 56 auf Rastung und Pos. 59 auf
Funktionsubertragung priten.

. Anschlagstetlen von Pos. 14 mit [1] fetten.

. Justieren der VerschluBzeiten.
1/ 30 sec: Pos. 12 spannen bzw. entspannen.
Bei Bedarf Pos. 12 erneuern.
1/500 sec: Pos. 12 spannen bzw. entspannen.
Bei Bedarf Pos. 12 ernelern
Beachte: Veranderung der 1/30 sec.
1/250 sec: Hemmwerk Pos. 31 durch Verstellen des
Exzenters @A justieren.
Liegen die VerschiuBzeiten nach diesen Justierungen
noch auflerhalb der Toleranzen, so ist Pos. 31 zu rei-
nigen bzw. zu erneuern.
Beachte: Nach Montage vom Hebel {(Pos. 88 v. Bl
1.02.0302}) und VerschluBhebet (Pos. 70 v. Bl
1.02.0302) alle Verschluzeiten nachprifen.

All adjustments should be carried out with lens fitted.

Check item 55 and item 56 for engagement and item 59
tor function - transfer.

. Lubricate stop points item 14 with  [7]

. Adjusting the shutter speeds.

1/30 sec.. Cock and uncock item 12,
If necessary. renew item 12.
/500 sec.: Cock and uncock item 12
If necessary. renew item 12,
Note: Change of the 1/30 sec.
1/250 sec.: Adjust escapement item 31 by adjusting
eccentric ®A.
If the shutter speeds are still outside tolerance after
these adjustments, item 31 should be cleaned or renew-
ed.
Noete: When assembiing lever (item 68. sheet
1.02.0302) and shutter lever {item 70, sheet
1.02.0302) check all shutter speeds.




9-72 1.05.0301
Rollei ERSATZTEILLISTE VERSCHLUSSPLATINE
Service PARTSBOOK 29300.01.1
pos, | X R TEIL NR BENENNUNG S‘“‘:;tp'ftvagame BEMERKUNG
ITEM | o PART NR DESCRIPTION y-typ REMARK
oo|o1|o2 |03]o4|os
11 @ 29300.01.0 VERSCHLUSSPLATINE - — 1872 4049314
SHUTTER PLATE BAR SIEHE/SEE WM 1008
1A 29300.01.1 VERSCHLUSSPLATINE ; 1875 — 4076 804
SHUTTER PLATE BAR
) 29151.00.0 ZUGFEDER 1 4050176
TENSION SPRING
3 10001.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 2
C-CLAMP 1.2
4 29371.00.0 SCHIEBER 1 4 050 024
SLIDER
5 10001.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 1
C-CLAMP 1.2
6 29375.00.0 DRUCKFEDER 1 4050 137
PRESSURE SPRING
7 29372 .00.0 TUBUSVERRIEGELUNG 10,48 1 (W) 4 050 036
TUBE LOCK 10.4R
8 29373.00.0 TUBUSVERRIEGELUNG 10.5R 1 (WW) 4050 048
TUBE LOCK 10,58
9 29374.00.0 TUBUSVERRIEGELUNG 10.6R 1 (WW) 4050 051
TUBE LOCK 10.6R
10 10001 .00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 1
C-CLAMP 1.2
11 28370.60.0 AUSLOSESCHIEBER 1 4050 191
RELEASE PUSHER
12 29386.00.0 ANTRIEBSFEDER 1 4063 073
DRIVE SPRING 1913 30 205 515 02
13 10001 00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2 1
C-CLAMP 1.2
14 29300.11.0 ANTRIEBSHEBEL 1 4 049 885
DRIVE LEVER
15 29331.00.0 -KLINKFEDER 1 4 049 911
LATCH SPRING 1913 30 205 533 01
16 10002.00.0 SiCHERUNGSSCHEIRE 1.5 1
C-CLAMP 1.5
17 29377.00.0 SCHENKELFEDER 1 4050 152
V-SPRING
18 29376 00.0 SPERRHEBEL 1 4050 149
LOCKING LEVER
19 29383.00.0 SCHENKELFEDER 1 4 064 036
V-SPRING
20 29385.00.0 SCHENKELFEDER 1 4050 188
V-SPRING

FORTSETZUNG 1

CONTINUED 1
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REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

9-72 1.05.0302

VERSCHLUSSPLATINE
29300.01.1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Verschluf austosen, Pos. 14 abbremsen und einwand-
frelen Ablauf von Pos. 31 sowie Offnen der Sektoren
pritfen,

Beacnte: Bel Blende 4 durfen die Sektoren (Pos. 7 v.
Bl 1.12.0300) nicht mehr sichtbar sein, der
Winkelhebel Pos. 33 + 44 jedoch noch be-
wegt werden konnen.

Justieren: Sektoren sichtbar - grdflere Selektierstufe

verwenden.

Sektoren liegen an (Winkelhebe! nicht mehr
beweglich) - kleinere Selektierstufe ver-
wenden.

Im abgeiaufenen Zustand mufB der Abstand zwischen
Pos. 33 + 44 und #B von Pos. 14 0,1 + 0.3 mm betra-
gen. Bei Bedarf Pos. 22 = 28 mit anderem Durchmes-
ser verwenden.

. Release shutter. brake item 14 and check for satisfac-

tory operation of item 31 and opening of blades.

Note: At f/4 the blades {item 7. sheet 1.12.0300}
should no longer be visible, it should still
howsver be possible to move the crank lever
item 33 + 44.

Adjustment: Blades visible - use higher selection stage.
Blades make contact {crank lever nc longer
movabie) - use iower selection stage.

In released state, the clearance between item 33 + 44

and B ot item 14 should be 0.1 + 0.3 mm.

If necessary, use item 22 + 28 of different diameter.




9-72 1.05.0302
QRollei ERSATZTEILLISTE VERSCHLUSSPLATINE
Service PARTSBOOK 29300.01.1
pos. | X TEIL NR BENENNUNG s'”“;g’ftva':a"te BEMERKUNG
ITEM |« o PART NR DESCRIPTION yp REMARK
00{ 01|02 |03j04l05

FORTSETZUNG 1
CONTINUED 1

21 10000.00 0 SICHERUNGSSCHEIBE 0.8 1
C-CLAMP 0.8

20 10336.00.0 ANSCHLAGSCHEIBE 2 4 1 (WW) 4 050 083
STOF RING 2.4

23 10337.00.0 ANSCHLAGSCHEIBE 2.6 . (WW) 4 050 075
STOP RING 2.6

24 10338.00.0 ANSCHLAGSCHEIBE 2.8 1 (WW) 4050 083
STOP RING 2.8

25 10339.00.0 ANSCHLAGSCHEIBE 3 1 (W 4 050 099
STOP RING 3

26 10340.00.0 ANSCHLAGSCHEIBE 3.2 1 (WW) 4050 101
STOP RING 3.2

27 10341 00.0 ANSCHLAGSCHEIRE 2.4 1 (WW) 4050113
STOP RING 3.4

28 10342.00.0 ANSGCHLAGSCHEIBE 3.6 1 (W) 4050 125
S5TOP RING 3.5

29 01509.82.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1 7018 286
CHEESE HEAD SCREW

30 01669.82 0 LINSENSGHRAUBE 1 7017575
SCREW 1913 30 001 552 00

3 29300130 HEMMWERK 1 4049 543
ESCAPEMENT

32 01508.85.0 ZYLINDERSCHRAUBE 1 7016 763
CHEESE HEAD SCREW 1913 30 205 211 Q0

33 26300.03.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 1 1 (WW) 4043 956
TOGGLE LEVER SEL. STEP 1

34 29300.20.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 1.5 1 (WW) 4 081627
TOGGLE LEVER SEL. STEP 1.5

a5 £29300.04.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 2 3 (WW) 4047 195
TOGGLE LEVER SEL. STEF 2

38 29300.21 0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 2.5 1 (VW) 4061 939
TOGGLE LEVER SEL. STEP 2.5

37 29300.05.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 3 1 (W) 4045 707
TOGGLE LEVER SEL. STEP 3

38 29300.06.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 3.5 1 (WW) 4045 734
TOGGLE LEVER SEL. STEP 3.5

a9 29300.07.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 4 1 (WW) 4045 758
TOGGLE LEVER SEL_ STEP 4

40 29300.22.0 WINKELREBEL SEL-STUFE 4.5 i (WW) 4052 057
TOGGLE LEVER SEL. STEF 4.5

41 29300.08.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 5 1 (W) 4045 529
TOGGLE LEVER SEL. STEP &

42 29300.23.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 5.5 1 (WW) 4053 069
TOGGLE LEVER SEL. STEP 5.5

43 29300.09.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE & 1 (WW) 4045 533
TOGGLE LEVER SEL. STEP 6

44 26300.24.0 WINKELHEBEL SEL-STUFE 7 1 WW) 4 045 657
TOGGLE LEVER SEL STEP 7

a5 29367.00.0 BUCHSE 1 7016 751
BUSHING 1913 30 205 208 00

46 29366 00.0 SEKTORENWELLE 1 4049 439
BLADE SHAFT

FORTSETZUNG 2
CONTINUED 2




9-72 1.05.0303
Rollei - REPARATUR-ANLEITUNG VERSCHLUSSPLATINE
rvice REPAIR MANUAL 29300011
5‘1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Einwandfreies Einrasten der Tubusverriegelung Pos.

7 + 9 pruten. Zwischen Pos. 7 + 9 und Pos. 61 darf nur

geringe Luft sein.

Bei Bedarf: Tubusverriegelung austauschen.

Beachite: Bei VerschiuBpiatinen Pos. 60 ohne Stehbolzen
Pos. 61 ist Umbau nach WM 125 vorzunehmen.

. Der Auslosehub von Pos. 11 mufB von Rubesteliung bis
VerschluBauslosung min. 1.25 mm betragen.
Bei Bedarf durch Biegen am Sperrhebel #C justieren.

. Pos. 49A muf} sich zugig schieben lassen.
Bei Bedart mit Pos. 50 + 51 und Pos. 52 abstimmen.

6. Check proper ehgagement of barrel lock item 7 + 9.

There should only be slight clearance between item 7 +

9 and item 61.

If necessary: change barrel lock.

Note: In the case of shutter plates item 80 without
staybolt item 61, carry out conversion in accord-
ance with Wh 125,

. The release travel of item 11 from position of rest to

shutter release must be a minimum of 1.25 mm.
If necessary. adjust by bending at ratchet arm C.

- It must be possible to slide item 49A freely.

If necessary. synchronize with item 50 + 51 and item 52.




9-72 1.05.0303
Rollei | ERSATZTEILLISTE VERSCHLUSSPLATINE
ervice PARTSBOOK 29300.01.1
POS. R TEIL NR BENENNUNG Stiick pro Variante BEMERKUNG
ITEM . PART NR DESCRIPTION REMARK
FORTSETZUNG 2
CONTINUED 2
a7 01507850 ZYLINDERSCHRAUBE 7016371
CHEESE HEAD SCREW 1913 30 205 251 00
48 29365.00.0 LICHTSCHACHT — 1372 4048 427
TUBULAR LIGHT SHIELD
48A 29365.00 1 LICHTSCHACHT 1972 s 4076 828
TUBULAR LIGHT SHIELD
29 | e 29364.00.0 TUBUS — 1972 4049 415
TUBE SIEHE/SEE WM 1008
49A 20364.00.1 TUBLS 1972 — 4076816
TUBE 2930001 0-W004
50 29360.00 0 FILZSTREIFEN 1.1.20 (WW) 4044 566
FELT STRIP 1-1.20
51 29361.00.0 FILZSTREIFEN 1.21-1.40 (W) 4044 578
FELT STRIP 1.21-1.40
52 19482 00.0 PAPIERSTREIFEN (NB)
PAPER STRIP
53 29363.00 0 ANSCHRAUBRING 4049 403
THREADED RING 29300.01.0-W00?
54 29358.00.0 FUMRUNGSFLANSCH 1049377
GUIDE FLANGE
55 29355.00.0 ZEITRING 4040 341
SPEED RING
56 29356.00.0 KURVENRING 4049 353
CAM RING
57 29380.00.0 RASTHEBEL 4049508
STOP LEVER
58 10001.00.0 SICHERUNGSSCHEIBE 1.2
C-CLAMP 1.2
59 29300.10.0 UBERTRAGUNGSHEBEL 4049 504
TRANSMISSION LEVER
60 29300.02.0 VERSCHLUSSPLATINE 4049 338
SHUT PLATE BAR
61 SK 2346 STEHBOLZEN — 1970 W-SK 2765
STAY BOLT SIEHE/SEE WM 125




9-72 1.06.0300
Q!QIPQ'! - REPARATUR-ANLEITUNG
rvice

KAPPE
REPAIR MANUAL

29500.41.0

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS
1.

Nach Einbau des Belichtungsmessers Pos. 9 die Anlage-

1. After fitting exposure meter item 8, seal contact faces
fiachen in der Kappe mit A lichtdicht abdichten.

on cover with /A2, to exclude light,
2. Funktion des Belichtungsmesser Pos. 9 priifen.

Check function of exposure meter item 9.




9-72 1.06.0300
Rollei ERSATZTEILLISTE S
Service PARTSBOOK 29500.41.0
pos. X B TEIL NR BENENNUNG St”cc';t*:'_"t::::ame BEMERKUNG
ITEM |« oi PARTNR DESCRIPTION REMARK
000102 |03]04/0s
1 2950041001 | KAPPE KPL -
COVER. ASSY
29500.41.0 02 KAPPE, KPL
COVER. ASSY
3 01538.84.0 FORMSCHRAUBE 03000 43 1-WO01
SCREW
4 29500.02.0 REGHENSCHEIBE KPL
CALCULATOR DIAL ASSY
5 04883.00.0 ABSTIMMSCHEIBE
ADJUSTING WASHER
6 29514.00.0 ZEITSKALA
SPEED SCALE
7 29513.00.0 BLATTFEDER
LEAF SPRING
8 01335.82.0 SENKSCHRAUBE
SCREW
9 29512.00.0 BELICHTUNGSMESSER 25.009~ 75310 41.0-W001
EXPOSURE METER
10 29515.00.0 KLEBEFOLIE
ADHESIVE FOIL
11 29508.00.0 FEDERRING
SPRING RING
12 29507.00.0 SICHTFENSTER
WINDOW
13 00862.00.0 HALBRUNDNIET
RIVET WITH BUTTON HEAD
® 29500.01.0 01 KAPPE
COVER
15 29500.01.002 | KAPPE
COVER
16 29504.00.0 -FUHRUNGSPLATTCHEN
GUIDE PLATE
17 29503.00.0 -AUSLOSEKNOPF

RELEASE BUTTON




REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

12-73 1.09.0300

RUCKWAND, KPL.
29200.41.1

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERFPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

. Bet Erneuerung der Pos. 3A; Leichtgangigkeit nach-
prufen

. Pos. 5, Pos. 11 und Pos. 14 muossen lichtdicht mit der
Ruckwand vernietet sein

3. Bei Erneuerung der Stativmutter Pos. 11; Gangigkeit
der Verriegelung nachprifen.

. When renewing item 3A check freedom of movement.

. Item 5, item 11 and item 14 must be riveted to the back

s0 as to be lightpreof.

. When renewing tripod nut item 11, check freedom of

movement of lock.




12-73 1.09.0300
Qollle| ERSATZTEILLISTE RUCKWAND. KPL.
C
Service PARTSBOOK 26200.41.1
pos. |[X R TEIL NR BENENNUNG S v variante BEMERKUNG
ITEM |« o PART NR DESCRIPTION y-typ REMARK
00{01/02|03lo4|os
1 X 29200 411 RUCKWAND., KPL ;
BACK COVER. ASSY
2 10070.82.0 SICHERUNGSRING 1
RING ”
3 29200.03.0 KURBELLAGER, KFL 1 — 1670;DAFUR/FOR THAT POS 3A
CRANK BEARING. ASSY
3A X 29200.03 1 KURBELLAGER. KPL 1 1970 —»
CRANK BEARING ASSY
3L 01682084 .0 -FORMSCHRAUBE 1 1970 —>
SCREW
4 X 00870.84 1 SENKNIET 2
RIVET
5 X 050%6.00.1 RIEMENHALTER 1 29200 41.0-WG004
NECK STRAP HOLDER
& 10103.00.0 SCHEIBE 2
WASHER
7 05087.00 1 RASTFEDER 1
DETENT SPRING
8 19842.00.0 DISTANZSCHEIBE 1
SPACER
9 29222.00.0 RUCKWANDFOLIE 1
BACK COVERING
10 ™ 29200.01 .1 RUCKWAND. KPL 1
BACK COVER. ASSY
11 75290010 SSTATIVMUTTER MIT RIEGEL 1 29200 41 .0-W004
TRIPOD SOCKET WITH LATCH 29200 41.0-W005
T2 00879.84.0 ZYLINDERNIET 1
RIVET
13 00880.82.0 SENKNIET 2
RIVET
14 75291.00.0 -STECKSCHUH 1 2020041 0-W004
SHOE MCUNT 23,307~ L-8259
15 06506.00.0 -STECKSCHUHFEDER 2
ACCES. SHOE SPRING
16 19830.00.0 -GLEITSTUCK 1
GLIDE PIECE
17 29203 00 0 ISOLIERFOLIE i
INSULATING FOIL
18 29200.02.0 KONTAKTFEDER 1
CONTAGT SPRING
19 29204.00.0 -ISGLIERFOLIE 1

INSULATING FOIL




Rollei

Service

REPARATUR-ANLEITUNG
REPAIR MANUAL

9-72 1.12.0300

TRIOTAR 3,5/40
29400.41.0

REPARATUR-HINWEISE, JUSTIERANGABEN, SCHMIERPUNKTE

REPAIR AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS, LUBRICATION POINTS

Pos. 7 gemaR Abbildung einfegen.

Durch die Federkraft von Pos. 2 missen die Sektoren

ganz geschlossen werden.

Beachte: Pos. 7 sowie deran Lagerstellen missen fettfrei
sein.

- Pos. 10 gemaB Abbildung einlegen.
Beachte: Pos. 10 sowie deren Lagerstellen missen fett-
frei sein.

. Funktion Pos. 7 und Fos. 10 nach Montage der Objektiv-
fassung prufen.

. Soll die Pos. 12 aus Pos. 18 herausgeschraubi werden,

s0 sind folgende Punkte zu beachten:

1. Stellring {Pos. 73 v. Bi. 1.02.0302) auf = -Anschiag
einstetlen. Stellring sowie Entfernungsring (Pos. 74
v. Bl. 1.02.0302) durfen nurin dieser Lage abgenommen
werden,

2. o -Markierung an Pos. 12 zu Pos. 15 prifen.
Bei Bedarf: Lage von Pos. 12 kennzeichnen
Anschlagring (Pos. 75 v. Bl 1.02.0302) abnehmen.

3. Pos. 12 bis auf Anschiag eindrehen. Lage wieder zu
Pos. 15 kennzegichnen.
Wichtig zum Einsetzen der Pos. 12 in den richtigen
Gewindegang von Pos. 18

. Insert item 7 as per illustration.

The blades must be fully closed by the spring pressure

of item 2.

Note: ltem 7 and its bearing points must be free from
grease.

. Insert item 10 as per illustration.

Note: item 10 and its bearing points must be free from
grease.

. Check function of item 7 and item 10 after assembly of

lens mount.

- I item 12 is to be screwed out of item 18, the foliow-

ing points should be noted:

1. Set selector ring {item 73, sheet 1.02.0302) to =
stop. Selector ring and focusing ring {item 74, sheet
1.02.0302} may only be removed in *his position

2. Check == mark on item 12 in relation to item 15.

If necessary: mark position of item 12
Remove stop ring {item 75, sheet 1.02.0302).

3. Screw in item 12 to its fullest extent. Mark position
relation to item 15 again.

It is important to insert item 12 in the correct thread
of item 18.




g-72 1.12.0300
Qollei ERSATZTEILLISTE TRIOTAR 2,540
Service PARTSBOOK 29400.41.0
pos. | X R TEIL NR BENENNUNG Stiek pro varanie BEMERKUNG
ITEM | o PART NR DESCRIPTION y-lyp REMARK
00| 01]02|03{04]05
1 K 29400.41.0 TRIOTAR 3.5/40
TRICTAR 3.5/40
2 29419.00.0 SEKTORENSCHLIESSFEDER 1 4 049 683
== BLADE CLOSING SPRING -
3 01512.82.0 SENKSCHRAUBE 3 7018312
COUNTERSUNK SCREW 1913 30 205 087 00
4 ° HINTERE FASSUNG 1
REAR MOUNTING
5 28400.03.0 SEKTOREN RING 1 4 043 602
BLACE RING 1913 16 205 202 02
6 19317.00.0 SEKTORENRBEILAGE 1 4 043 B89
- BLADE SH!IM - 1913 30 205 221 02
7 29416.00.0 SEKTOR 3 4043614
- BLADE - 1913 30 215 208 00
8 29417 00.0 SEKTORENDECKEL . 4 049 594
BLADE COVER
9 20432.00.0 BUCHSE 2 4 064 057
BUSHING
10 29400.04.0 BLENDENBOGEN 6 4049 632
DIAPHRAGM SEGMENT -
11 29418.00.0 BLENDENLAGER 1 4 049 671
- DIAPHRAGM SEGM. SUPPORT —
12 . 29400.08.0 LINSE 1 GEFASST 1
LENS 1 MOUNTED
13 01187.82.1 ZYLINDERSCHRAURBE 2 7018 298
CHEESE HEAD SCREW
14 29400.06.0 RASTFEDER 1 4049617
STOP SPRING
15 01511.00.0 ZAPFENSCHRAUBE 1 7 018 300
TAUNNION SCREW
16 28421.00.0 GRIFFRING 1 4 649 706
GRIF RING
17 29420.00.0 BLENDENRING 1 4049 695
DIAPHRAGM RING
18 . VORDERE FASSUNG 1

FRONT MOUNTING




